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Informacje dotyczace instrukcji obstugi

Objasnienie znakow

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Prosimy uwaznie zapoznac sie z trescia niniejszej instrukcji przed
rozpoczeciem montazu i instalacji!

Wszystkie osoby montujace, uruchamiajace i eksploatujace ten produkt sa
zobowiazane do przekazania niniejszej instrukcji wszystkim korzystajacym
z urzadzenia rownolegle lub w pdzniejszym czasie az po ostatniego
uzytkownika. Instrukcje nalezy przechowywac az do korica uzytkowania
produktu!

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzenia zmian w tresci lub
uktadzie bez wczesniejszego uprzedzenia!

Uwaga! Niebezpieczenstwo!

Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze spowodowac powazne szkody
osobowe lub rzeczowe.

O

1L

Wskazdéwka

Wazna wskazoéwka! W przypadku nieprzestrzegania nie jest
zagwarantowane poprawne dziatanie urzadzenia lub urzadzen.

Informacje ogdlne | Informacje dotyczace instrukcji obstugi
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1 Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Kurtyny powietrzne Kampmann UniLine zbudowane sa wedtug aktualnego
stanu techniki i obowiazujacych regut bezpieczenstwa technicznego. Mimo
to moze w czasie eksploatacji doj$¢ do zagrozen dla oséb lub uszkodzenia
urzadzenia albo innych przedmiotéw, jezeli nie zostato ono prawidtowo
zamontowane i uruchomione lub jest uzywane niezgodnie

Z przeznaczeniem.

Obszary zastosowania

Kurtyny powietrzne UniLine stosuje sie wytacznie

B w pomieszczeniach zamknietych (np. sklepach, pomieszczeniach
wystawowych, domach towarowych itp.)

Kurtyn powietrznych UniLine nie stosuje sie

B na zewnatrz,

w pomieszczeniach wilgotnych takich jak baseny i mokrych,

w pomieszczeniach, w ktérych wystepuje niebezpieczenstwo wybuchu,
w pomieszczeniach o wysokim zapyleniu,

w pomieszczeniach z agresywna atmosfera.

W trakcie montazu nalezy chroni¢ produkty przed wilgocia. W razie
watpliwosci nalezy uzgodni¢ zastosowanie z producentem. Inne lub
wykraczajace ponad to zastosowanie traktowane jest jako uzycie niezgodne
z przeznaczeniem. Za szkody wynikte z tego tytutu odpowiada wytacznie
uzytkownik urzadzenia. Uzycie zgodne z przeznaczeniem obejmuje réwniez
przestrzeganie wskazowek dotyczacych montazu opisanych w niniejszej
instrukcji.

Wiedza specjalistyczna

Montaz tego produktu wymaga wiedzy specjalistycznej z zakresu
ogrzewania, chtodzenia, wentylacji i elektrotechniki. Wiedza ta, stanowiaca
z reguty przedmiot nauczania zawodowego w specjalnosci wymienione;

w punkcie 2., nie zostata tutaj opisana. Za szkody wynikajace

z nieprawidtowego montazu odpowiada uzytkownik.

Instalator tego urzadzenia powinien w zwiazku ze swoim wyksztatceniem
zawodowym posiadac wystarczajaca wiedze o
B przepisach BHP
B przepisach i ogélnych zasadach techniki, np. przepisy VDE, normy
DIN i EN.
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Ograniczenia eksploatacji i zastosowania

Ograniczenia eksploatagji

Temperatura wody min./max. °C 40-90
Temperatura powietrza zasysanego °C 6-40
Wilgotnos¢ powietrza % 15-75
Cisnienie robocze bar 10

Zawartos¢ glikolu % 25-50

Dla ochrony urzadzen nalezy zapoznac sie z wtasciwosciami czynnika oraz z
norma VDI-2035 arkusz 1 & 2, DIN EN 14336 oraz DIN EN 14868. Ponizsze
wartosci maja charakter orientacyjny.

Stosowana woda musi by¢ wolna od wszelkich zanieczyszczen oraz
substancji reaktywnych.

Jakos¢ wody

Wartos¢ Ph 8-9
Przewodnos¢ pS/cm <700
Zawartos¢ tlenu (O3) mg/I <0,1
Twardos¢ °dH 4-85
Jony siarki (S) niemierzalne
Jony sodu (Na*) mg/I| < 100
Jony zelaza (Fe?, Fe**) mg/I <0,1
Jony manganu (Mn?%) ma/l <0,05
Ammoniak lonen (NH*) mg/| <0,1
Jony chloru (Cl) mg/| < 100
(€0)) ppm <50
Jony siarczanowe (SO4*) mg/| <50
Jon azotynowy (NOy) mg/l <50

Jon azotanowy (NO3) mg/| <50
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2 Wskazoéwki dotyczgce bezpieczenstwa

Instalacje i montaz oraz prace konserwacyjne przy urzadzeniach
elektrycznych moga wykonywac tylko elektroinstalatorzy posiadajacy
odpowiednie uprawnienia. Przytacze nalezy wykonac zgodnie

z obowiazujacymi przepisami VDE i wytycznymi lokalnego zaktadu
energetycznego.

W przypadku nieprzestrzegania przepiséw i instrukcji obstugi moga wystapic
zaktdcenia dziatania oraz szkody nastepcze i zagrozenie osob. Btedne
przytaczenie polegajace na zamianie przewodow grozi $miercia! Przed
rozpoczeciem wszelkich prac przytaczeniowych i konserwacyjnych nalezy
odtaczy¢ zasilanie wszystkich czesci urzadzenia i zabezpieczy¢ przed
ponownym wtaczeniem!

Przeczytac¢ wszystkie czesci niniejszej instrukcji dla zapewnienia prawidtowej
instalacji i nienagannego dziatania kurtyn powietrznych UniLine.

Bezwzglednie przestrzegac nastepujacych wskazéwek istotnych ze

wzgledow bezpieczenstwa:

B Odtaczy¢ zasilanie wszystkich czesci urzadzenia, przy ktérych
wykonywane sa jakiekolwiek prace. Zabezpieczy¢ urzadzenie przed
nieupowaznionym ponownym witaczeniem!

B Przed rozpoczeciem prac instalacyjnych lub konserwacyjnych odczekac
po wytaczeniu urzadzenia do catkowitego zatrzymania wentylatora.

B Uwaga! Przewody rurowe, ostony i osprzet moga by¢ w zaleznosci od
rodzaju pracy bardzo gorace!

B Uwaga! Podczas transportu urzadzenia nalezy nosi¢ rekawice, obuwie
ochronne i odpowiednia odziez robocza! Mimo starannej produkgji nie
mozna wykluczy¢ ostrych krawedzi.

B Przy montazu stosowac stabilne podesty podnosnikowe i rusztowania!

W trakcie montazu nalezy chroni¢ produkty przed wilgocia. W razie
watpliwosci nalezy uzgodni¢ zastosowanie z producentem. Inne lub
wykraczajace ponad to zastosowanie traktowane jest jako uzycie niezgodne
z przeznaczeniem. Za szkody wynikte z tego tytutu odpowiada wytacznie
uzytkownik urzadzenia. Uzycie zgodne z przeznaczeniem obejmuje réwniez
przestrzeganie wskazowek dotyczacych montazu opisanych w niniejszej
instrukgji.

Zmiany w urzadzeniu

Nie dokonywac bez konsultacji z producentem zadnych zmian ani przerébek
kurtyny powietrznej UniLine ani nie montowac zadnych dodatkowych
elementdéw, gdyz moze to ujemnie wptynac na bezpieczenstwo

i niezawodnos$¢ urzadzenia. Nie wykonywac przy urzadzeniu zadnych
czynnosci, ktore nie zostaty opisane w niniejszej instrukcji. Elementy
zabudowy montowane na miejscu montazu i utozenie przewodow musza
by¢ odpowiednie dla przewidywanego podtaczenia do instalacji!
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3 Transport i sktadowanie

B Przestrzegac wszystkich przepisow dotyczacych bezpieczenstwa
i zapobiegania wypadkom.

B Uwaga! Mozliwe ostre krawedzie! Podczas transportu uzywac rekawic,
obuwia ochronnego i odpowiedniej odziezy roboczej.

B Urzadzenie przenosi¢ w dwie osoby. Do transportu uzywa¢ odpowiednich
pomocniczych srodkéw transportu, aby uniknac zagrozenia zdrowial

Urzadzenia moga by¢ przechowywane w pomieszczeniach suchych,

bezpytowych i zabezpieczonych przed wptywami atmosferycznymi.

B Nie uktada¢ urzadzen jedno na drugim. W ten sposéb mozna uniknac
uszkodzen!

B Do sktadowania uzywac oryginalnych opakowan.

4 ) zakres dostawy

5 Montaz

Natychmiast po otrzymaniu sprawdzi¢:
B Czy dostawa nie jest uszkodzona?
B Czy dostarczono zamoéwiony artykut? W razie potrzeby sprawdzi¢ numery

typu.
B Czy zakres dostawy i ilo$¢ dostarczonych artykutow sa prawidtowe?

Uwagal!

Przy podwieszaniu zwréci¢ uwage na doktadne wypoziomowanie
urzadzenia, aby zapewnic¢ jego prawidtowa prace!

Dla umozliwienia montazu i dostepu do zaworéw nalezy zostawi¢ nad
urzadzeniem dostateczna ilos¢ miejsca (zalecane min. 30 ¢cm)!

Wymiary punktéw zawieszenia

Wymiar A (mm) 1000 1500 2000 2500 3000

Wymiar B (mm) 960 1460 960 1210 1460

Wymiar C (mm) 480 980 1480 1980 1240

Transport i sktadowanie, zakres dostawy, montaz

9



10 Mmontaz | UniLine wielkos¢ 10 - 25 z konsolami $ciennymi Instrukcja montazu i instalacji Kampmann — kurtyny powietrzne UniLine

5.1. Montaz UniLine wielko$¢ 10 - 25 z konsolami sciennymi
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Montaz | UniLine wielkos¢ 30 z konsolami $ciennymi 11

5.2. Montaz UniLine wielkos¢ 30 z konsolami sciennymi
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5.3. Montaz UniLine wielko$¢ 10 - 25 z konsolami sufitowymi
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5.4. Montaz UnilLine wielkos$¢ 30 z konsolami sufitowymi
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6 Przytgcze hydrauliczne

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Wykonanie podtaczenia hydraulicznego wymaga wiedzy z zakresu techniki
grzewczej. Przed przystapieniem do prac przy urzadzeniu lub uktadzie
sterowania nalezy zapoznac sie z nastepujacymi wskazéwkami dotyczacymi
podtaczania do systemu:

B Maksymalna temperatura czynnika grzewczego 90°C.

B Maksymalne cisnienie robocze 10 bar.

Podtaczenie do sieci rurowe;j

Przytacza zasilania i powrou znajduja sie standardowo w gornej czesci
obudowy po lewej stronie urzadzenia, patrzac od strony wlotu powietrza.
Przytacze wymiennika ciepta ma wymiar 3/4".

Przy podtaczaniu hydraulicznym urzadzenia nalezy postepowac

W nastepujacy sposob:

B Zamkna¢ przewodd doprowadzajacy czynnik grzewczy.

Wykona¢ orurowanie przytaczeniowe.

Zdja¢ kapturki ochronne z zasilania i powrotu.

Uszczelni¢ przytacza zaworow i przykrecic je, zabezpieczajac przy tym
nakretke przytaczeniowa przed Scieciem i zerwaniem gwintu.
Uwaga! Zabezpieczy¢ nakretke przytaczeniowa przed scieciem
i zerwaniem gwintu! Przytacza nalezy zamontowac w sposéb
wolny od naprezers mechanicznych!

Montaz sitownikéw zaworéow

Dopuszczalne

W przypadku wystepowania termoelektrycznego zaworu odcinajacego

montuje sie sitownik termoelektryczny w nastepujacy sposob:

B Natozy¢ sitownik termoelektryczny na zawér i dokreci¢ nakretke reka.

B Przeprowadzi¢ przewdd elektryczny do skrzynki przytaczeniowej przez
przewidziane do tego celu przepusty w urzadzeniu.

B Przestrzegac¢ dopuszczalnej pozycji montazu sitownika
termoelektrycznego pokazanej na rysunku obok.

[~ Niedopuszczalne!

Dopuszczalna pozycja montazu 2-punktowego
sitownika (termoelektryczny zawér odcinajacy).
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6.1 Montaz termoelektrycznego zaworu odcinajgcego
i zaworu ograniczajacego temperature nawiewu

© zasilanie
Q Powrét

9 Zawor ograniczajacy temperature nawiewu, typ 100967;
Montaz na zasilaniu

o Termoelektryczny zawor odcinajacy, typ 100912

o Przeprowadzenie czujnika zdalnego zaworu ograniczajacego
temperature nawiewu (akcesoria)

G Przepust kabla zasilania termoelektrycznego zaworu odcinajacego
(akcesoria)

0 Przepust przytacza elektrycznego



16 Przytacze hydrauliczne | Kurtyna powietrzna UniLine Instrukcja montazu i instalacji Kampmann — kurtyny powietrzne UniLine

6.2 Montaz czujnika zdalnego zaworu ograniczajgcego temperature nawiewu

° Czujnik zdalny zaworu ograniczajacego temperature nawiewu
(akcesoria) montaz obejm rurowych e zataczonymi Srubami

e Klapa rewizyjna (otwarta)

6.3 Przestawianie kierownicy strumienia powietrza

W celu ustawienia kierunku wydmuchu powietrza dokreci¢ lub
odkreci¢ sruby kierownicy wylotu powietrza zaleznie od
zadanego kierunku wydmuchu.

A

et
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/] » Dane techniczne

e N e e =
Dtugos¢ mm 1000 1500 2000 2500 3000
Masa kg 52 72 94 122 145
Pobor pradu A 1,82 2,67 3,70 4,75 7,81
Maks. pobér mocy W 382 565 757 940 1604
Napiecie sieciowe V 230 230 230 230 230
Czestotliwos¢ sieciowa Hz 50 50 50 50 50
- S— e R N o
Dtugos¢ mm 1000 1500 2000 2500 3000
Masa kg 39 56 70 88 104
Pobér pradu A 1,04 1,73 2,07 2,82 3,46
Maks. pobér mocy W 148 254 196 409 508
Napigcie sieciowe \ 230 230 230 230 230

Czestotliwos¢ sieciowa Hz 50/60 50/60 50/60 50/60 50/60



18 Ppierwsze uruchomienie | Kontrola, wiaczanie, trwate wytaczenie z eksploatacji Instrukcja montazu i instalacji Kampmann — kurtyny powietrzne UniLine

8 Pierwsze uruchomienie

Czynnosci kontrolne przed pierwszym uruchomieniem:
B Czy urzadzenie oraz konsole mocujace sg przymocowane stabilnie do
Sciany/sufitu?
B Przytacze elektryczne:
B Czy przewody sa utozone zgodnie z lokalnymi warunkami
i obowiazujacymi przepisami?
B Czy wszystkie zyty podtaczone sa zgodnie ze schematem
elektrycznym?
B Czy przewod ochronny jest wszedzie doprowadzony i podtaczony?
B Przytacze wodne:
B Czy wszystkie potaczenia rurowe zasilania i powrotu sa poprawnie
i bezbtednie wykonane?
B Czy zawory s3 prawidtowo zamontowane?
B Czy wszystkie zawory i nastawniki pracuja prawidtowo?
(Dopuszczalne pozycje montazu patrz rysunek na str. 14.)

Wiaczanie

B Wiaczy¢ napiecie.

B Wiaczy¢ kurtyne powietrzna Uniline za pomoca podtaczonego
regulatora.

B Sprawdzi¢ poszczegdlne stopnie pracy wentylatora przez przetaczanie
przetacznika wielostopniowego.

B Sprawdzi¢ dalsze funkcje przetaczania i regulacji.

Wyltaczenie z eksploatacji na dtuzszy czas
B Wytaczy¢ napiecie.
B Uwaga!
W przypadku ryzyka zamarzniecia: B Odcig¢ wymiennik ciepta.
B Spusci¢ wode z wymiennika
ciepta!
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9 Konserwacja

Filtry

Gdy filtr jest zanieczyszczony, spada moc cieplna urzadzenia i moze nastapic¢
uszkodzenie wentylatorow na skutek przeciazenia. Dlatego filtr nalezy
sprawdzac w regularnych odstepach czasu.

B Sprawdzac filtr co najmniej 2 x w roku i czysci¢ go w razie potrzeby.

B W razie wiekszego zakurzenia pomieszczenia sprawdzac i czyscic filtr
odpowiednio czesciej.

B Do kontroli i czyszczenia filtra otworzy¢ rygiel obrotowy kratki wlotu
powietrza srubokretem i wyja¢ kratke z urzadzenia.

B Zwolni¢ drut mocujacy, aby wyja¢ wktad filtra z kratki wlotu powietrza.

B Jesli filtr jest zanieczyszczony, odkurzy¢ go odkurzaczem lub wyptukac
go.

B Przy silnym zanieczyszczeniu filtr nalezy wymienic!

B Po oczyszczeniu/wymianie montaz przebiega w odwrotnej kolejnosci.

Uwaga!

Kurtyna powietrzna UniLine nie moze nigdy pracowac bez filtra!

Wentylator i wymiennik ciepta
Uwagal!

Przed przystapieniem do prac przy wentylatorach i wymiennikach ciepta
zapoznac sie doktadnie ze wskazéwkami dotyczacymi bezpieczenstwa
zawartymi w niniejszej instrukgji!

Przestrzegac przepisowych okreséw konserwacji. Okresowa konserwacja
zalezy od warunkéw eksploatacji.

Tylko czysty wymiennik ciepta gwarantuje trwate oddawanie petnej mocy
cieplnej!

B Okresy konserwacyjne: co najmniej raz na pét roku lub czesciej
w zaleznosci od zakurzenia.

B Otworzy¢ klape rewizyjna, odkrecajac najpierw $ruby, a nastepnie
opuszczajac ostroznie klape rewizyjna.

B W celu oczyszczenia odkurzy¢ ostroznie wymiennik ciepta odkurzaczem.
Uwazac, aby nie uszkodzi¢ rur i lamel.

B Prace naprawcze przy wentylatorze i wymienniku ciepta mozna
prowadzi¢ przy otwartej klapie rewizyjnej. Nalezy przy tym przestrzegac
wskazéwek dotyczacych bezpieczeristwa zawartych w punkcie 2.
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10 Przytagcze elektryczne

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Podtaczenie elektryczne tego wyrobu wymaga wiedzy specjalistycznej
z zakresu elektrotechniki. Wiedza ta, stanowiaca z reguty przedmiot
ksztatcenia zawodowego w powyzszej specjalnosci, nie jest tutaj opisana.

Przytacze elektryczne dopuszczalne jest tylko w instalacjach
wyposazonych w odfaczenie od sieci wszystkich biegunow ze
rozwarciem stykdw wynoszacym co najmniej 3 mm!

Przed wszelkimi pracami przy sterowniku i przy kurtynach powietrznych
nalezy dostosowac sie do nastepujacych wskazéwek dotyczacych
bezpieczenstwa:

B Wytaczy¢ urzadzenie i zabezpieczy¢ przed nieupowaznionym witaczeniem.

B Przytacze elektryczne wykonac zgodnie z zataczonymi schematami
urzadzenia.

B Przytacze elektryczne wykonac wytacznie zgodnie z aktualnie
obowiazujacymi wytycznymi VDE/SEP i normami EN oraz technicznymi
warunkami przytaczenia miejscowego zaktadu energetycznego.

B Przytaczenie urzadzenia wykona¢ wytacznie przewodami utozonymi na
state.

Btedy przy podtaczeniu moga prowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia!
Producent nie odpowiada za szkody osobowe i materialne wynikajace
z btednego podtaczenia lub nieprawidtowego obchodzenia sie

z urzadzeniem!

Podtaczenie elektryczne

Listwa zaciskowa znajduje sie po lewej stronie urzadzenia, patrzac od strony

wlotu powietrza, za zdejmowana kratka wlotu powietrza.

B Zdjac kratke wlotu powietrza.

B Zdjac¢ ostone zaciskow.

B Podtaczy¢ wszystkie przewody elektryczne zgodnie z zataczonymi
schematami. Przestrzegac przy tym przewidzianego wariantu regulacji.

W przypadku instalacji wytacznika réznicowopradowego zaleca sie uzycie
wytacznika typu B z opdznionym dziataniem (niskoczuty, charakterystyka K).
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Warianty regulacji

Zaréwno utozenie kabli, jak i podtaczenie elektryczne zaleza od
zastosowanych akcesoriow regulacyjnych. Odpowiednie schematy zostaty
zaftaczone do urzadzenia.

10.1 UniLine AC, wersja elektromechaniczna (*00)

Opis potaczenia:

B Napiecie sieciowe podtaczane jest w kurtynie powietrznej do
wbudowanego transformatora.

B Piec¢ odgatezien transformatora taczonych jest z przetacznikiem
wielostopniowym.

B Zadana liczba obrotéw (= poziom napiecia) przetaczana jest za pomoca
zestyku podtogowego przetacznika przy wentylatorach.

B Osobny zestyk 230 V otwiera lub zamyka zawér grzewczy (o ile
dostepny).

W przypadku zastosowania przetacznikéw wielostopniowych firmy
Kampmann nalezy wykona¢ mostek na przetaczniku zgodnie z tabela!

Przetacznik 5-stopniowy natynkowy 100925

Przetacznik 5-stopniowy podtynkowy 100926

Zacisk 10 — zacisk 12
Przetacznik 5-stopniowy lato-zima natynkowy 100928

Przetacznik 5-stopniowy lato-zima podtynkowy 100929

Praca réwnolegta

Za pomoca modutu kaskadowego, typ 100906, mozna podtaczy¢
rownolegle maksymalnie dwie kurtyny powietrzne. Zastosowanie kolejnych
modutéw kaskadowych moze powiekszy¢ grupy. Liczba potrzebnych
modutéw kaskadowych zalezy tym samym od liczby rownolegle pracujacych
kurtyn powietrznych i zostata podana w ponizszej tabeli.

Liczba modutéw kaskadowych przy pracy rownolegtej urzadzen
kurtyn powietrznych (maks. 10 sztuk)

Liczba kurtyn powietrznych Tandem
potaczenie réownolegte (kurtyna wstepna

i cieptego powietrza)

1|2|3|4|5|6|7|8|9|10

Liczba modutéw kaskadowych przy
zastosowanej regulacji poprzez 0 1 2 2 3 3 4 4 5 5
przetacznik wielostopniowy
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UniLine AC, instalacja elektryczna

Eksploatacja jednej kurtyny powietrznej UniLine AC

Przyktad:
5-stopniowy przetacznik lato-zima
natynkowy, typ 100928

UniLine AC

A*

Sie¢ 230V /50 H, 3
zabezpieczenie ¥
W miejscu montazu

Eksploatacja réwnolegta kurtyn powietrznych UnilLine AC

UniLine AC \ UniLine AC \
B* : B* ‘

Przyktad: Modut kaskadowy,
Przetacznik 5-stopniowy typ 100906
podtynkowy, typ 100926 :

v

A 3] 3 Aktywacja DDC,
styk drzwiowy lub podobne
Sie¢ 230 V /50 H A - A ~ donastepnego
zlaebcez foczenie ! o . modutu kaskadowego
p > 3 3 >

W miejscu montazu

* Liczba zyt w przewodach oznaczonych literami — patrz ponizsza tabela. W przypadku pozostatych przewodow liczbe zyt tacznie z przewodem ochronnym
podano bezposrednio na schemacie utozenia przewoddw. Wartos¢ w nawiasie obowiazuje w przypadku zastosowania termostatow przeciwzamrozeniowych
(wymagane tylko przy uzyciu w nieogrzewanych pomieszczeniach).

Liczba przewodow tacznie z przewodem ochronnym

Przewéd Przetacznik 5-stopniowy Przetacznik 5-stopniowy lato-zima,
typ 100925/100926 typ 100928/100929
A 8 8
9(12) 9(12)
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10.2 UniLine AC, wersja sterowana w miejscu montazu (*P)

Opis potaczenia:

B Napiecie sieciowe podtaczane jest w kurtynie powietrznej do zaciskéw
zasilania.

B Sygnat obrotéw podfaczany jest w kurtynie powietrznej do zaciskow
wejsciowych. Zadane obroty ustawia sie zaleznie od konfiguragji
urzadzenia poprzez aktywny sygnat 0-10 V DC lub potencjometr
0-100 kQ. Wewnetrzna regulacja zamienia ptynny sygnat sterujacy
automatycznie na pie¢ poziomoéw pracy wentylatora

B Mozliwa jest aktywacja przez zestyk aktywujacy.

B Zawor grzewczy (jesli jest) moze by¢ otwierany i zamykany przez
bezpotencjatowy zestyk w miejscu montazu.

B Ewentualne komunikaty o usterce mozna odbiera¢ za posrednictwem
wewnetrznego bezpotencjatowego zestyku (obciazenie 60 V AC, 1 A).

B Przy przetaczaniu pomiedzy poziomami pracy wentylatora stycznik mocy

Komunikat Sygnat sterujacy wytacza na krétko wentylatory, aby zapobiec napieciom poprzecznym

otterce ooV w transformatorze.

Przetaczniki DIP na ptytce mocy:

DIP Ustawienia | Dziatanie (o] ]H
fabryczne
1 OFF Sygnat obrotow OFF: aktywny sygnat 0-10 V

ON: potencjometr 0-100 kQ

2 OFF Sygnat zezwolenia OFF: aktywacja ustawiona wewnetrznie
ON: aktywacja przez (zewnetrzny)
bezpotencjatowy zestyk zwierny

3 ON Wybor programu OFF: program do regulacji *C1
ON: program do regulacji *P

4 OFF Wybor programu OFF: ustawienie konieczne

Dane techniczne wejsé/wyjs¢ ptytki mocy:

Impedancja wejsciowa AE: > 50 kQ
Zestyk sygnalizacji usterek: U = maks. 60 VAC/DC I=maks. 1 A
Wyijscie zgtaszania btedow: U = maks. 24 V DC I =maks. 0,5 A

Komunikaty diod na ptytce mocy:

Swieci ciagle Gotowosc¢ do pracy

Miga powoli co 2 s Wiaczenie

Miga szybko co 0,5 s Usterka

Usuwanie btedow

W przypadku ewentualnego komunikatu o usterce wentylatoréw AC
regulacja wytacza blokujaco.

Po usunieciu przyczyny btedu kurtyne powietrzna mozna witaczy¢ ponownie
poprzez reset napiecia zasilania.
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10.3 UniLine AC, wersja elektromechaniczna z wewnetrznym przetwarzaniem
btedéw (*00)

Opis potaczenia:

Zasilanie Sygnat sterujacy  Naped zaworu B Napiecie sieciowe podtaczane jest w kurtynie powietrznej do zaciskéw
zasilania.

B Ptynna regulacja obrotéw poprzez zewnetrzny sygnat 0-10 V DC.

B Wewnetrzna analiza ewentualnej usterki silnika z wytaczeniem
wentylatorow EC.

B Zawor grzewczy (jesli jest) moze by¢ otwierany i zamykany przez
regulator kompaktowy typu 30158 lub polecenie zataczenia w miejscu
montazu.

Naped zaworu

Regulator kompaktowy

Potaczenie przetacznika trybéw pracy i regulatora obrotéw z mozliwoscia
zewnetrznej regulacji i obstugi.

Zadany tryb pracy ustawia sie na regulatorze kompaktowym.

W trybie Standby kurtyna powietrzna jest nieaktywna. Ustawienia
umozliwiaja aktywacje funkcji ochrony przed zamarzaniem. W trybie
zimowym mozna pokrettem ustawi¢ obroty wentylatora, a sitownik jest
otwarty. W trybie letnim mozna pokrettem ustawi¢ obroty wentylatora,

a sitownik jest zamkniety.

Podtaczenie styku drzwiowego i odpowiednia parametryzacja umozliwia
aktywacje opdznienia wytaczania wentylatora lub zwiekszenie obrotow.
Oprocz tego mozna aktywowac regulacje temperatury pomieszczenia, przy
ktorej zawor wody grzewczej sie zamyka i wytacza sie wentylator.

Regulator kompaktowy w ptaskiej obudowie natynkowej w kolorze biatym
Stopien ochrony IP 30, napiecie 230 V / 50 Hz
Wymiary szer. x wys. x gt.: 110 x 110 x 27 mm
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10.4 UniLine AC, wersja elektromechaniczna z zewnetrznym komunikatem
o usterce (*T)

Zasilanie Komunikat o

usterce Opis potaczenia:
sfey,%’,-‘:iy Naped zaworu B Napiecie sieciowe podfaczane jest w kurtynie powietrznej do zaciskéw
zasilania.
B Ptynna regulacja obrotéw poprzez zewnetrzny sygnat 0-10 V DC lub
potencjometr.

B Wewnetrzna analiza ewentualnej usterki silnika z wytaczeniem
wentylatoréw EC i bezpotencjatowym zestykiem sygnalizacji usterek.

B Mozliwos¢ ustawienia maksymalnych obrotéw wentylatoréw EC za
pomoca potencjometru.

B Zawor grzewczy (jesli jest) moze by¢ otwierany i zamykany przez
regulator kompaktowy typu 30158 lub polecenie zataczenia w miejscu
montazu.

Przetaczniki DIP na ptytce mocy:

DIP Ustawienia | Dziatanie Opis
fabryczne
1 OFF Sygnat obrotéw OFF: aktywny sygnat 0-10 V
Naped zaworu ON: potencjometr 0-100 kQ
2 ON Sygnat obrotéw OFF: potencjometr 0-100 kQ

ON: aktywny sygnat 0-10 V

Dane techniczne wejs¢/wyjsc ptytki mocy:
Impedancja wejsciowa 0-10: = 100 kQ

Zestyk sygnalizacji usterek: U = maks. 60 V AC/DC | = maks. 1 A
Bezpiecznik F1: 1A
Bezpiecznik F2: 4A

Regulator kompaktowy

Potaczenie przetacznika trybdw pracy i regulatora obrotéw z mozliwoscia
zewnetrznej regulacji i obstugi.

Zadany tryb pracy ustawia sie na regulatorze kompaktowym.

W trybie Standby kurtyna powietrzna jest nieaktywna. Ustawienia
umozliwiaja aktywacje funkcji ochrony przed zamarzaniem. W trybie
zimowym mozna pokrettem ustawi¢ obroty wentylatora, a sitownik jest
otwarty. W trybie letnim mozna pokrettem ustawi¢ obroty wentylatora,

a sitownik jest zamkniety.

Podtaczenie styku drzwiowego i odpowiednia parametryzacja umozliwia
aktywacje opdznienia wytaczania wentylatora lub zwiekszenie obrotow.
Oprocz tego mozna aktywowac regulacje temperatury pomieszczenia, przy
ktorej zawor wody grzewczej sie zamyka i wytacza sie wentylator.

Regulator kompaktowy w ptaskiej obudowie natynkowej w kolorze biatym
Stopien ochrony IP 30, napiecie 230 V / 50 Hz
Wymiary szer. x wys. x gt.: 110 x 110 x 27 mm
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10.5 UniLine EC, wersja KaControl (*C1)
10.5.1 Uzycie zgodne z przeznaczeniem

KaControllery i moduty KaControl firmy Kampmann sa zgodnie ze stanem
techniki i requtami bezpieczenstwa technicznego. Mimo to moze w czasie
eksploatacji moga wystapi¢ zagrozenia dla oséb lub niebezpieczenstwo
uszkodzenia urzadzenia albo innych przedmiotéw, jezeli urzadzenie nie
zostanie prawidtowo zamontowane i uruchomione lub bedzie uzywane
niezgodnie z przeznaczeniem.

Zakres zastosowania
KaController jest pokojowym panelem obstugi i moze by¢ stosowany
wyltacznie w potaczeniu z systemami firmy Kampmann.

KaControllery sa przeznaczone do instalowania wytacznie
B w pomieszczeniach zamknietych (np. mieszkalnych, biurowych,
wystawowych itp.)

KaControllery nie sa przeznaczone do instalowania

B na zewnatrz,

w pomieszczeniach wilgotnych takich jak baseny i mokrych,

w pomieszczeniach, w ktérych wystepuje niebezpieczenstwo wybuchu,
w pomieszczeniach o wysokim zapyleniu,

W pomieszczeniach z agresywna atmosfera.

W trakcie montazu nalezy chroni¢ produkty przed wilgocia. W razie
watpliwosci nalezy uzgodni¢ zastosowanie z producentem. Inne lub
wykraczajace ponad to zastosowanie traktowane jest jako uzycie niezgodne
z przeznaczeniem.

Za szkody wynikte z tego tytutu odpowiada wytacznie uzytkownik
urzadzenia. Uzycie zgodne z przeznaczeniem obejmuje réwniez
przestrzeganie wskazéwek dotyczacych montazu opisanych w niniejsze;
instrukcji.

Wiedza specjalistyczna
Montaz tego wyrobu wymaga wiedzy specjalistycznej z zakresu ogrzewania,
klimatyzacji, wentylacji i elektrotechniki. Wiedza ta, stanowiace z reguty
przedmiot nauczania zawodowego w powyzszej specjalnosci, nie zostata
tutaj opisana. Za szkody wynikajace z nieprawidtowego montazu odpowiada
uzytkownik.
Instalator tego urzadzenia powinien w zwiazku ze swoim wyksztatceniem
zawodowym posiadac wystarczajaca wiedze o
B przepisach BHP
B przepisach i ogdélnych zasadach techniki, np. przepisy VDE, normy

DIN i EN.

Cel i zakres obowigzywania instrukgji

Niniejsza instrukcja zawiera informacje na temat obstugi systemu regulacji
KaControl. Informacje zawarte w niniejszej instrukcji moga by¢ zmienione
bez uprzedzenia.
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10.5.2 Obstuga KaControllera

wAMPMAM

Instrukcja montazu i instalacji Kampmann — kurtyny powietrzne UniLine

KaController steruje cata paleta systeméw firmy Kampmann. Jest on
wyposazony w najnowoczesniejsza technologie i stwarza uzytkownikowi
mozliwos¢ dostosowania klimatyzacji budynkéw do indywidualnych potrzeb.
Dla kazdego dnia tygodnia mozna skonfigurowa¢ maksymalnie dwa czasy
wiaczania i wytaczania, co pozwala na regulacje temperatury w zaleznosci
od zapotrzebowania.

Cechy produktu:

wbudowany czujnik temperatury NTC do regulacji temperatury
pomieszczenia

duzy wielofunkcyjny wyswietlacz LCD z klarownymi ikonami

wyboér wskazywanej wartosci (temperatura pomieszczenia, warto$c¢
zadana, offset wartosci zadanej)

automatycznie wtaczane podswietlenie diodowe

duze siedmiosegmentowe wskazanie do wizualizacji wartosci

zegar czasu rzeczywistego ze zintegrowanymi programami czasowymi
2 czasy wiaczenia i 2 czasy wytaczenia na dzien

przetaczanie Eco/dzienny

wyswietlanie alarmu na wyswietlaczu

blokada przyciskéw (ograniczone funkcje do biur, hoteli itp.)

tryb reczny lub automatyczny

nawigator do obracania i naciskania, obracany stopniowo bez konca
mozliwos¢ obstugi wszystkich funkcji jednym pokrettem

podtaczenie komponentéw systemowych firmy Kampmann poprzez
magistrale

poziom serwisowy chroniony hastem

wizualizacja neutralna jezykowo, zrozumiata miedzynarodowo
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10.5.2.1 Przyciski funkcyjne, elementy wskaznikowe

o Wyswietlacz z podswietleniem diodowym

e Przycisk ON / OFF (w zaleznosci od ustawienia)
- wiacz / wytacz (ustawienie fabryczne)
— tryb Eco / tryb dzienny

© Przycisk TIMER
— ustawianie godziny
— ustawianie programéw czasowych

o Przycisk ESC
— powrot do widoku standardowego

e Navigator
— zmiana ustawien

— wyswietlanie menu

© Przycisk MODE
— ustawianie trybow pracy (nieaktywny w zastosowaniach 2-rurowych)

KaController z przyciskami funkcyjnymi
typ 3210002 o Przycisk WENTYLATORA
typ 3210004 — ustawianie wentylatora

Za pomoca nawigatora mozna wybierac i ustawia¢ wszystkie menu.
wAmomAm

Po uptywie 5 sekund od wykonania ostatniej operacji na KaControllerze
podswietlenie diodowe wytacza sie automatycznie. Za pomoca ustawien
parametréw podswietlenie diodowe mozna wytaczy¢ na state.

KaController bez przyciskow funkcyjnych (obstuga
wszystkich funkgji jednym pokrettem)

typ 3210001

typ 3210003

o Wskazanie temperatury zadanej pomieszczenia

&0 0O © Aktualna godzina
9 Aktywny tryb czasowy
wﬁiﬁ:ﬂ-- o Dzien tygodnia
_l _l — o O Alarm
Q-’t'Bkl v e G Wybrana funkcja jest zablokowana
hpy o Tryb Eco

—a
00— @EE:EB 2 9 © Aktywne ustawianie wartosci zadanej

——————— o Ustawienie wysterowania wentylatora Auto-0-1-2-3-4-5
— R

@ yb letni
@ Tryb zimowy

@ Tryb automatycznego przetaczania zima/lato

0
T @ Tryb wentylacji
(6]

Ikony na wyswietlaczu zalezy od zastosowania (2-rurowy, 4-rurowy, ...)
i ustawionych parametréw.
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10.5.2.2 Obstuga

KaController jest obstugiwany za pomoca nawigatora i przyciskow
funkcyjnych.

Poniewaz funkcje, ktére mozna wybierac i ustawia¢ za pomoca nawigatora,
sa identyczne w obu wariantach (z bocznymi przyciskami funkcyjnymi, bez
bocznych przyciskéw funkcyjnych), w instrukcji obstugi zasada dziatania
urzadzenia jest objasniona na podstawie rysunku KaControllera z bocznymi
przyciskami funkcyjnymi.

Rézne menu wyboru mozna wybiera¢ za pomoca nawigatora lub bocznych

przyciskow funkcyjnych.
Wybdér menu za pomoca nawigatora
Nacisnac Przytrzymac Przytrzymac Przytrzymac
nawigator 1x nawigator nawigator nawigator
przez 3's przez 3's przez 3 s
|
)
Widok standardowy Ustawianie wentylatora Ustawianie czasu Programy czasowe Tryby pracy
Wyboér menu za pomoca przyciskow funkcyjnych
Nacisna¢ Nacisna¢ przycisk Nacisna¢ Nacisna¢ Nacisnac
przycisk ESC 1x wentylatora 1x przycisk timera 1x przycisk timera 2x przycisk MODE 1x

Widok standardowy Ustawianie wentylatora Ustawianie czasu Programy czasowe Tryby pracy

O Jesli przez czas dtuzszy niz 3 s za pomoca nawigatora lub

ﬂ przyciskow funkcyjnych nie beda wykonywane zadne operacje,
urzadzenie zapisuje ostatnia zamiane wartosci i przetacza sie
w widok podstawowy.



Instrukcja montazu i instalacji Kampmann — kurtyny powietrzne UniLine Przytacze elektryczne | Uniline EC, wersja KaControl (*C1) 35

Wiaczanie i wytaczanie urzadzenia sterujacego

Po witaczeniu urzadzenia sterujacego na wyswietlaczu wyswietla sie widok
standardowy z aktualna wartoscia zadana temperatury pomieszczenia

i wtaczonym poziomem pracy wentylatora.

wAMPMAM

Po pierwszym uruchomieniu KaControllera w widoku
O standardowym nie wyswietla sie godzina (patrz menu wyboru

ﬂ , Ustawianie czasu").

Wylaczanie urzadzenia sterujacego:

Urzadzenie sterujace mozna wytaczy¢ na 3 sposoby:

1. Nacisna¢ przycisk ON / OFF.

2. Obracac nawigator w lewo, az wyswietli sie komunikat OFF.

3. Przytrzymac nawigator wcisniety, az wyswietli sie komunikat OFF.

Wiaczanie urzadzenia sterujacego:

Urzadzenie sterujace mozna wtaczy¢ na 2 sposoby:
1. Nacisna¢ przycisk ON / OFF.

2. Nacisna¢ nawigator.

wAMPMAW

OFF
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Ustawianie wentylatora
Aby wyswietli¢ menu wyboru , Ustawianie wentylatora”, nacisnac przycisk
WENTYLATOR (szybki dostep) lub skorzystac¢ z nawigatora.

Wyswietlanie menu ,Ustawianie wentylatora” za pomoca nawigatora:

Nacisnac Przytrzymac Przytrzymac Przytrzymac
nawigator 1x nawigator nawigator nawigator
¢ _DPrzez 3 S;> przez 3 5> _brzez 3s 5
>
Widok standardowy Ustawianie wentylatora Ustawianie czasu Programy czasowe Tryby pracy

W trybie automatycznym temperatura pomieszczenia jest regulowana
najpierw poprzez konwekcje naturalna, a nastepnie poprzez state
Sl dostosowywanie predkosci obrotowe] wentylatora.
Dodatkowo uzytkownik ma mozliwos¢ ustawienia — odpowiednio do
potrzeb — poziomu pracy wentylatora auto-0-1-2-3-4-5.

Nacisniecie nawigatora w widoku standardowym powoduje przetaczenie
wyswietlacza w menu , Ustawianie wentylatora”.

Odpowiedni poziom pracy wentylatora auto-0-1-2-3-4-5 mozna wybra¢,
obracajac nawigator.

Nacisniecie nawigatora powoduje aktywacje wybranego poziomu pracy
wentylatora.

3. poziom pracy wentylatora

(O Jedli przez czas diuzszy niz 3 s za pomoca nawigatora lub

ﬂ przyciskow funkcyjnych nie beda wykonywane zadne operacje,
urzadzenie zapisuje ostatnia zamiane wartosci i przetacza sie
w widok podstawowy.
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Przefaczanie trybu letni/zimowy
Aby wyswietli¢ menu wyboru , Tryby pracy”, nacisnac¢ przycisk MODE
(szybki dostep) lub skorzysta¢ z nawigatora.

Wyswietlanie menu , Tryby pracy” za pomoca nawigatora:

Nacisnac Przytrzymac Przytrzymac Przytrzymac
nawigator 1x nawigator nawigator nawigator
¢ przez3s przez3s przez3s
N > >
>
Widok standardowy Ustawianie wentylatora Ustawianie czasu Programy czasowe Tryby pracy

Tryb pracy, w zaleznosci od ustawionych parametréw, mozna ustawic¢ za
pomoca nawigatora.

Tryb letni: urzadzenie sterujace pracuje wytacznie w trybie letnim
(wentylator WE., ogrzewanie WYL.).

Tryb zimowy: urzadzenie sterujace pracuje wytacznie w trybie zimowym
(wentylator Wk., ogrzewanie Wt.).

wAMPMANW

Tryb pracy mozna wybra¢, obracajac nawigatorem w menu wyboru trybu
pracy.

Nacisniecie nawigatora powoduje aktywacje wybranego trybu pracy.

Ustawianie trybu zimowego QO Jedli przetaczanie w tryb letni/zimowy jest realizowane przez
ﬂ termostat zewnetrzny, przetaczanie w tryb letni/zimowy za
pomoca KaControllera nie jest mozliwe.

(O Jedli przez czas dtuzszy niz 3 s za pomoca nawigatora nie beda
ﬂ wykonywane zadne operacje, urzadzenie zapisuje ostatnia
zamiane wartosci i przetacza sie w widok podstawowy.
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Ustawianie czasu
Aby wyswietli¢ menu wyboru , Ustawianie czasu”, nacisnac¢ 1x przycisk
TIMER (szybki dostep) lub skorzysta¢ z nawigatora.

Wyswietlanie menu ,Ustawianie czasu” za pomoca nawigatora:

Nacisnac Przytrzymac Przytrzymac Przytrzymac
nawigator 1x nawigator nawigator nawigator
rzez3s rzez3s rzez3s
< £ > s > s >
>
Widok standardowy Ustawianie wentylatora Ustawianie czasu Programy czasowe Tryby pracy

Ustawianie godziny:

Za pomoca nawigatora mozna ustawi¢ nastepujace wartosci:
1. Aktualna godzina

2. Aktualne minuty

3. Aktualny dzien tygodnia

wAMBMAN

e 1BOS

o,

(O Po potwierdzeniu aktualnego dnia tygodnia nacisnieciem
ﬂ nawigatora automatycznie wyswietla sie menu ,, Programy
czasowe”.

Widok Ustawianie czasu

Jesli przez czas dtuzszy niz 7 s za pomoca nawigatora lub
przyciskéow funkcyjnych nie beda wykonywane zadne operacje,
urzadzenie zapisuje ostatnia zamiane wartosci i przetacza sie
w widok podstawowy.

—lo

wAMBMAN

(O Po pierwszym uruchomieniu KaControllera w widoku

ﬂ standardowym nie wyswietla sie czas.
Dopiero po ustawieniu czasu w widoku standardowym wyswietla
sie wskazanie ustawionego czasu!
Po wpisaniu wartosci ,-- : --" dla godzin i minut zegar czasu
rzeczywistego wytacza sie, a w widoku standardowym nie
wyswietla sie wskazanie czasu.

Ustawienie ukrycia czasu w widoku
standardowym
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Programy czasowe

KaController oferuje za pomoca programu czasowego mozliwos¢ wykonania
zaprogramowanych cyklow wiaczen i wytaczen, jesli pomieszczenia maja
by¢ klimatyzowane tylko w okreslonych porach dnia. W przeciwienstwie do
tradycyjnych regulatoréw termostatycznych, za pomoca KaControllera
mozna wybra¢ nie jeden, lecz dwa czasy wiaczenia i wytaczenia dziennie.

(O Przed parametryzacja czasow wiaczenia i wytaczenia nalezy

Matryca programu czasowego P a1
ﬂ ustawi¢ czas w menu wyboru ,, Ustawianie czasu”.

ON1 OFF1 ON2 OFF2

MO 6:00 18:00 —-:—- ——:——

TU ©:00 | 18200 |==t==]|==i== . , . - . .
KaController moze zarzadzac 2 czasami wiaczenia i 2 czasami wytaczenia

ST I RS il dziennie. Czasy wiaczenia i wylaczenia mozna programowac blokami lub

LG MCEIOVN RSO Skl i oddzielnie dla kazdego dnia.

FR 6:00 18:00 ——:i-—- ——:i—-—

SA 8:00 14:00 —-:—— ——:——

S [T [ WU [ O Program czasowy umozliwia wtaczenie i wytaczenie urzadzenia

Przyktad programu tygodniowego
harmonogramu

ﬂ sterujacego zgodnie z wprowadzonymi danymi czasowymi. Po
wyltaczeniu urzadzenia sterujacego przez program czasowy

uzytkownik ma mozliwo$¢ jego wtaczenia przyciskiem ON / OFF
N lub za pomoca nawigatora.

O Jesli w matrycy programu czasowego nie wpisano czasu wiaczenia
ﬂ lub czasu wytaczenia, w widoku standardowym nie wyswietla sie
symbol ,Zegar”.

Ponizej przedstawiono schematyczny plan ustawiania programoéw
czasowych. Operacje 1-4 zostana blizej opisane w nastepnym rozdziale.

Elementy wskaznikowe w menu wyboru
Programy czasowe

Operacja 3 Operacja 4
o ON = WEACZANIE programu czasowego . [prowadzenie czasu Wprowadzenie czasu
OFF = WYLACZANIE programu czasowego Operada | Operada 2 CEEAE AT | g EF I
Ekran startowy Wprowadzenle Wprowadzenie czasowego nr 1 czasowego nr 1
e 1 = program czasowy nr 1 PrOGramow | w4 tygodnia sl NUMErU programu
czasowych zasowego
2 = program czasowy nr 2

[prowadzenie czasu Wprowadzenie czasu
wigczenia programu | sl | wytaczenia programu
© godzina czasu wiaczenia/wylaczenia aasowego 2 azsowegon2

s . Operacja 3 Operacja 4
© Dzien tygodnia perad perad

e Jesli w matrycy programu czasowego
nie wpisano czasu wiaczenia lub czasu
wyltaczenia, w widoku standardowym nie
wyswietla sie symbol , Zegar”. (O Aby wyjs¢ z menu wyboru ,Programy czasowe”, na ekranie

ﬂ startowym programu czasowego przytrzymaé nawigator wcigniety
przez 3 s lub przez 15 s nie wykonywac zadnych operacji na
KaControllerze.
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Aby wyswietli¢ menu wyboru , Programy czasowe”, nacisna¢ 2x przycisk
TIMER (szybki dostep) lub skorzystac z nawigatora.

Wyswietlanie menu ,, Programy czasowe” za pomoca nawigatora:

Nacisnac Przytrzymac Przytrzymac Przytrzymac
nawigator 1x nawigator nawigator nawigator
rzez3s rzez3s rzez3s
¢ p N p N p N
>
Widok standardowy Ustawianie wentylatora Ustawianie czasu Programy czasowe Tryby pracy
el Operacja 1:

Obracajac nawigatorem, wybra¢ dzien tygodnia, dla ktérego ma by¢
zaprogramowany czas witaczenia lub wytaczenia.

Dni tygodnia mozna wybiera¢ blokami (MO-FR, SA-SU, MO-SU) lub
pojedynczo.

Po nacisnieciu nawigatora wartos¢ nastawcza (np. MO-FR) zostanie
zatwierdzona i wys$wietli sie kolejny ekran wprowadzania.

Ekran startowy programu czasowego

Operacja 2:

Obracajac nawigatorem, wybra¢ numer programu czasowego

(nr 1 lub nr 2).

Po nacisnieciu nawigatora wartos¢ nastawcza (np. ZSP-Nr. 1) zostanie
zatwierdzona i wyswietli sie kolejny ekran wprowadzania.

wAmeMAN

Operacja 3:

Obracajac nawigatorem, ustawi¢ czas witaczenia.

Po ustawieniu minut poprzez nacisniecie nawigatora ustawiony czas
wiaczenia jest zatwierdzany i wyswietla sie ekran wprowadzania czasu
wytaczenia wybranego numeru programu czasowego.

Ekran wprowadzania czasu wiaczenia
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Ekran wprowadzania czasu wytaczenia

Operacja 4:

Obracajac nawigatorem, ustawi¢ czas wytaczenia.

Po ustawieniu minut poprzez naci$niecie nawigatora ustawiony czas
wylaczenia jest zatwierdzany i wyswietla sie ekran startowy programu
czasowego (= operacja 1).

WSKAZOWKA:

B Aby usuna¢ wprowadzone czasy wiaczenia i wytaczenia, nalezy
wyswietli¢ dany dzien tygodnia i przynalezny numer programu
czasowego (operacja 1 + operacja 2). Wprowadzony czas wiaczenia lub
wytaczenia zastapi¢ wartoscia ,— —: — =" (operacja 3 + operacja 4).

B Nadpisanie wprowadzonego czasu jest mozliwe w kazdej chwili —
zarowno blokami, jak i dla kazdego dnia z osobna.

B Czasy witaczenia i wytaczenia nalezy wyswietla¢ zawsze oddzielnie dla
kazdego dnia. Blokowe wyswietlanie czaséw wiaczenia i wytaczenia przy
roznych danych czasowych dla poszczegdlnych dni tygodnia nie jest
mozliwe. Na wyswietlaczu w miejscu czasu wyswietla sie ,——:—="1

B Aby wyj$¢ z menu wyboru ,, Programy czasowe”, na ekranie startowym
programu czasowego przytrzymac nawigator wcisniety przez 3 s lub
przez 15 s nie wykonywac zadnych operacji na KaControllerze.
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Usuwanie wszystkich programéw czasowych i godziny
Aby usunac wszystkie programy czasowe i godzine, nalezy przeprowadzi¢
nastepujace kroki:

1. Wytaczy¢ KaController poprzez:
B nacisniecie przycisku ON/OFF
B nacisniecie i przytrzymanie wcisnietego nawigatora przez min. 5 s
B obrét nawigatora w lewo, az do wyswietlenia komunikatu OFF
2. Wyswietli¢ menu serwisowe, naciskajac i przytrzymujac wcisniety
nawigator przez min. 10 s. Na wyswietlaczu wyswietla sie sekwencja
wskazowek ,Para”, a nastepnie ,CODE" z wartoscia 000.
3. Obracajac nawigatorem, wybrac kod 44 i potwierdzi¢ je nacisnieciem
nawigatora. Wszystkie programy czasowe i godzina sa usuniete.
4. Wyjs¢ z menu serwisowego i powroéci¢ do widoku standardowego mozna
na 3 sposoby:
B Przez czas dtuzszy niz 2 minuty nie wykonywa¢ zadnych operacji za
pomoca nawigatora.
B Nacisnac nawigator i przytrzymac wcisniety przez min. 5 sekund.
B Obracajac nawigatorem, wybra¢ na wyswietlaczu wskazanie ,,ESC”
i potwierdzi¢ je nacisnieciem nawigatora.
5. Aby przeja¢ zmiane, nalezy wytaczy¢ urzadzenia na ok. 1 minute.
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10.6 Komunikaty alarmowe

KaController sygnalizuje usterki w dziataniu poprzez komunikaty alarmowe
opisane w ponizszej tabeli. Komunikaty alarmowe wyswietlaja sie na
wyswietlaczu zgodnie z priorytetem.

W przypadku alarmu nalezy zanotowa¢ komunikat i zawiadomi¢
odpowiedzialny personel (administratora instalacji lub instalatora /
konserwatora).

Tabela alarméw SmartBoard
KAMPMAW

Kod Alarm Priorytet
Al1 Uszkodzony czujnik regulacyjny 1
A12 Usterka silnika (lokalne zatrzymanie) 2
A13 Ochrona pomieszczenia przed mrozem 3
A4 Alarm kondensatu 4
A15 Alarm generalny 5
Al6 Uszkodzony czujnik Al1, A2 lub AI3 6
A17 Ochrona urzadzenia przed zamarzaniem 7
A18 Uszkodzona pamie¢ EEPROM 8
A19 Slave offline w magistrali CAN 9

Tabela alarméw KaControllera

Kod Alarm
Code Alarm
tAL1 Uszkodzony czujnik temperatury w KaControllerze
tAL3 Uszkodzony zegar czasu rzeczywistego w KaControllerze
tAL4 Uszkodzona pamie¢ EEPROM w KaControllerze
Cn Zaktocenie komunikacji z zewn. regulacja

Jesli usterki elektronicznego uktadu sterowania KaControllera wystapia
rownoczesnie, komunikaty alarmowe wyswietlaja sie na wyswietlaczu na
zmiane.
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10.7 Montaz KaControllera

Montaz / demontaz

=3999999339993I9IIIID—+/

Podtaczenie elektryczne
B Podtaczy¢ KaController do najblizszego urzadzenia KaControl zgodnie ze
""""""""""""" ) schematem potaczen. Maksymalna dtugos¢ przewoddw magistrali miedzy

- \’“ o KaControllerem a urzgdzeniem KaControl wynosi 30 m.
E_gm% : B Po podtaczeniu KaControllera odpowiednie urzadzenie KaControl staje
=Pl "'"c“a“w?'l sie automatycznie urzadzeniem wiodacym w obwodzie regulacyjnym.

- e
HENEE ) L
3

= GND
= 2aV~/m=

Zaciski przytaczeniowe KaControllera

Przed przystapieniem do wykonywania wszelkich prac przytaczeniowych
odtaczy¢ urzadzenie od napiecial

Réwniez przewody magistrali mozna podtaczac¢ wytacznie wtedy, gdy
urzadzenie KaControl jest odtaczone od napiecia.

Ustawienie przetacznikéw DIP

B Przefaczniki DIP na tylnej sciance KaControllera nalezy ustawic¢ tak jak na
ilustracji obok:
Przetacznik DIP nr 1: ON
Przetacznik DIP nr 2: OFF

Ustawienie przetacznikéw DIP
KaController

Przetacznik DIP nr 1: ON
Przetacznik DIP nr 2: OFF
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10.7.1 Opis btedow A11 - A17

Usterki urzadzenia nadaznego nie sa wyswietlane na KaControllerze. Na
KaControllerze wyswietla sie tylko komunikat o usterce urzadzenia
wiodacego.

A11 Uszkodzony czujnik regulacyjny

Czujnik temperatury pomieszczenia regulowany jest wg wybranego czujnika
regulacyjnego, tzn. w zaleznosci od ustawienia przetacznika DIP uszkodzony
moze by¢ zewnetrzny czujnik pomieszczenia lub czujnik wlotowy. Jezeli
uszkodzony jest czujnik pomieszczenia w KaControllerze, to to wskazanie
wyswietlane jest na zmiane z tALT.

Efekt tego alarmu:

Nastepuje wytaczenie wentylatora i zamkniecie zaworéw.

A12 Czujnik regulacyjny ochrony silnika

Usterke silnika urzadzenia KaControl sygnalizuje na KaControllerze
komunikat ,A12".

Po wystapieniu usterki silnika nalezy skontrolowac, czy wentylator jest
zablokowany. Aby usunac usterke, odtaczy¢ urzadzenie od zasilania

i naprawi¢ zrodto zaktécenia. Nastepnie po witaczeniu zasilania i wentylatora
urzadzenie powinno znowu dziatac.

Efekt tego alarmu:

Nastepuje wytaczenie wentylatora i zamkniecie zaworéw.

A13 Ochrona pomieszczenia przed mrozem

W kazdym stanie eksploatacyjnym temperatura pomieszczenia jest
nadzorowana pod katem wartosci granicznej 8°C. Gdy temperatura
pomieszczenia spada ponizej 8°C, wtacza sie funkcja ochrony pomieszczenia
przed zamarzaniem. Funkcja ochrony pomieszczenia przed zamarzaniem
wytacza sie, gdy temperatura pomieszczenia wzro$nie powyzej wartosci
granicznej 8°C.

(O Wartos¢ graniczna 8°C dla funkcji ochrony pomieszczenia przed
ﬂ zamarzaniem jest ustawiona na state i nie mozna jej zmienic.

Efekt tego alarmu:
Otwiera sie zawor grzewczy i wtacza poziom pracy wentylatora 1.
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A14 Alarm kondensatu

Alarm kondensatu urzadzenia z regulacja KaControl sygnalizowany jest na
KaControllerze przez ,A14". Urzadzenie z aktywnym alarmem kondensatu
automatycznie zamyka wszystkie zawory.

Po wystapieniu alarmu kondensatu nalezy sprawdzi¢ prawidtowos¢ dziatania
pompy kondensatu oraz poziom wody w wannie kondensatu.

Efekt tego alarmu:

Zamyka sie zawdr grzewczy i wiacza 1. poziom pracy wentylatora.

A15 Alarm generalny

Generalny alarm w urzadzeniach z regulacja KaControl pojawia sie
tylko w przypadku dokonania odpowiednich ustawien wejs¢ w regulacji
KaControl.

Efekt tego alarmu:

Zamyka sie zawdr grzewczy i wytacza wentylator.

A16 Uszkodzony czujnik Al1, Al2 lub AI3

Alarm czujnika pojawia sie tylko wtedy, gdy jeden z aktywnych czujnikéw
nie przekaze wartosci pomiarowych do regulacji KaControl.

Sprawdzi¢ poprawne okablowanie regulacji KaControl i sprawdzi¢ czujniki.
Efekt tego alarmu:

Zamyka sie zawdr grzewczy i wytacza wentylator.

A17 Funkcja ochrony urzadzenia przed zamarzaniem

W kazdym stanie instalacji temperatura pomieszczenia jest nadzorowana
przez czujnik temperatury pod katem wartosci granicznej 4°C. Gdy
temperatura spada ponizej 4°C, wiacza sie funkcja ochrony urzadzenia
przed zamarzaniem. Otwiera si¢ zawdr grzewczy i wytacza wentylator.
Funkcja ochrony urzadzenia przed zamarzaniem wytacza sie, gdy
temperatura czujnika wzros$nie powyzej wartosci granicznej 4°C. Gdy
temperatura pomieszczenia spada ponizej 4°C, funkcja ochrony urzadzenia
przed zamarzaniem rowniez sie witacza.

(O Wartosc¢ graniczna 4°C dla funkdji ochrony urzadzenia przed
ﬂ zamarzaniem jest ustawiona na state i nie mozna jej zmienic.

Efekt tego alarmu:
Otwiera sie zawor grzewczy i wytacza wentylator.
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10.8 Utozenie przewodéw
10.8.1 Wskazéwki ogolne

B \Wszystkie przewody napiecia matego uktadac po najkrotszej drodze.

B Zapewni¢ przestrzenne oddzielenie przewoddw niskonapieciowych
i elektroenergetycznych, np. poprzez zastosowanie mostkéw
metalicznych na prowadnicach kablowych.

B Jako przewody napiecia matego i przewody magistrali stosowac
wytacznie przewody ekranowane.

B Wszystkie przewody magistrali nalezy uktada¢ liniowo. Topologia
gwiazdzista jest niedopuszczalna (rys. po lewej).

B KaController podtaczany jest przez magistrale do danej ptytki sterujacej
urzadzenia.

Zle!
Gwiazdziste utozenie przewodéw magistrali.

Jako przewody magistrali stosowac ekranowane, skrecone parzyscie
przewody, np. CAT5 (AWG 18), lub przynajmniej réwnorzedne.

Przy uktadaniu przewodéw magistrali unika¢ tworzenia punktéw
gwiazdzistych, np. w puszkach rozgateznych. Przewody nalezy przecia¢ przy
urzadzeniach!

L
|

Dobrze!
Liniowe utozenie przewoddw magistrali.

10.8.2 KaController

Puszka podtykowa &** Ekranowane, skrecone B KaController wymaga zastosowania puszki podtynkowej.

E;rzé'ifT'z ’()/sz'f/‘g;’g B Podtaczy¢ KaController do najblizszego urzadzenia KaControl zgodnie ze
lub przynajmnie] ' schematem potaczen. Maksymalna dtugos¢ przewoddw magistrali miedzy
rownorzedne, KaControllerem a urzadzeniem KaControl wynosi 30 m.
uktada¢ oddzielnie . . . . .
od przewodéw B Po podtaczeniu KaControllera odpowiednie urzadzenie KaControl staje
wysokopradowych. sie automatycznie urzadzeniem wiodgcym w obwodzie regulacyjnym.

) -

z Urzadzenie Urzadzenie

o wiodace nadazne

E #1 #2

Iz Iz

H 5 g

8 Sie¢ Sie¢

B 230V /50 Hz 230 V/50 Hz

L

magistralowego: 30 m
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10.8.3 Zewnetrzny czujnik temperatury pomieszczenia

A** Ekranowane, Skfedcone B Wszystkie urzadzenia wiodace KaControl posiadaja wejscie analogowe
— parzyscie przewody, . . . .
e np. CAT5 (AWG23), do podtaczenia zewnetrznego czujnika temperatury pomieszczenia.
lub przynajmnie] B Podtaczy¢ przewody zgodnie ze schematem potaczen i skonfigurowac
rownorzedne, . O .
uktadac oddzielnie funkcje za pomoca przg’faczmkow DIP.| KaCQntrollera. o
- od przewodéw B Dtugos¢ przewodow miedzy urzadzeniem wiodacym a czujnikiem
wysokopradowych. temperatury pomieszczenia moze wynosi¢ maks. 30 m.
t,vg, Urzadzenie Urzadzenie
o wiodace nadazne
S #1 #2 . . . . .
i |||3 P 2~ O Zewnetrznego czujnika temperatury pomieszczenia nie mozna
-3 3 . . .
5)( SL ﬂ podtaczac¢ do urzadzen nadaznych.
Y masonenson | wovrete Przy zastosowaniu zewnetrznego czujnika temperatury

pomieszczenia na urzadzeniu wiodacym nalezy ustawic
przetacznik DIP nr 6 na OFF.

10.8.4 Wejscia do przetwarzania zewnetrznych stykéw
(np. systemu automatyki budynku w miejscu montazu itp.)

[N ** Ekranowane, skrecone . . . . . L,
B A parzyicie przewody B Wszystkie urzadzenia wiodace — KaControl — posiadaja wejscia
np. CATS (AWG23), wielofunkcyjne, ktérym przy rozruchu mozna przyporzadkowac rézne
lub przynajmniej .
Yy rownorzedne, funkqe. ) } )
uktada¢ oddzielnie B Podtaczy¢ przewody zgodnie ze schematem potaczen i skonfigurowac
o | o od przewodow funkcje za pomoca KaControllera.
wysokopradowych. L, , . . . .
B Dtugos¢ przewodoéw miedzy urzadzeniem wiodacym a zewnetrznymi
k< . . . . 13
5 e gz zestykami bezpotencjatowymi moze wynosi¢ maks. 30 m.
=3 #1 #2
: e
2 r 5‘)[(,3 (O Do urzadzen nadaznych nie mozna podtaczac zestykdw
AR 230V/50He ﬂ zewnetrznych (np. zestyku okiennego, czytnika kart itp.).

10.8.5 Wewnetrzny czujnik temperatury

B Wszystkie urzadzenia wiodace — KaControl — posiadaja wejscia

vuvfiiiiime Q :géq;eeme Q wielofunkcyjne, ktérym przy rozruchu mozna przyporzadkowac rézne
# #2 funkcje, na przyktad wewnetrzny czujnik temperatury do ochrony przed
/P 2 [\J 2 zamarzaniem.
‘ ,3 / 3 B Podtaczy¢ przewody zgodnie ze schematem potaczen i skonfigurowac
230 3‘,“50 Hz 230 3',620 Hz funkcje za pomoca KaControllera.

O W przypadku stosowania wewnetrznego czujnika temperatury
ﬂ przefacznik DIP nr 3 nalezy ustawi¢ na ON.
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10.9 Adresowanie - regulacje jednoobwodowe

B Urzadzenia KaControl w regulacjach jednoobwodowych z maks. 6
urzadzeniami nie musza by¢ adresowane.

B Zdefiniowanie urzadzenia wiodacego i urzadzenia nadaznego odbywa sie
automatycznie poprzez podtaczenie KaControllera.

B Po podtaczeniu KaControllera odpowiednie urzadzenie KaControl staje
sie automatycznie urzadzeniem wiodacym w obwodzie regulacyjnym.

B Urzadzenie wiodace nie musi by¢ koniecznie umieszczone na koricu
magistrali.

B Wszystkie przewody magistrali nalezy uktada¢ liniowo. Topologia
gwiazdzista jest niedopuszczalna.

e
Urzadzenie Urzadzenie Urzadzenie Urzadzenie Urzadzenie Urzadzenie
wiodace nadazne nadazne nadazne nadazne nadazne

#1 #2 #3 #4 #5 #6
I 2 || 2 || 2 || > || 2|
Urzadzenie
wiodace
Eil #4
Urzadzenie Urzadzenie Urzadzenie Urzadzenie Urzadzenie
nadazne nadazne nadazne nadazne nadazne
#1 #2 #3 #5 #6

Qrk | | Dk | | Qx | | Qxx | | ke |
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10.10 Ustawianie wersji urzgdzenia za pomoca przetgcznikéw DIP

Wersje kazdego urzadzenia KaControl mozna ustawi¢ za pomoca
przetacznikéw DIP na ptytce sterujace;.

Po ustawieniu przetacznikow DIP wszystkie niezbedne funkcje podstawowe
danej wersji urzadzenia sa sparametryzowane i urzadzenie KaControl jest
natychmiast gotowe do pracy.

Ustawienia specjalne, np. obnizenie wartosci zadanej temperatury w trybie
Eco, nalezy parametryzowac¢ w menu serwisowym. Te parametryzacje
umozliwia KaController.

W celu kontroli i ew. ustawienia przetacznikéw DIP jednostke sterujaca
nalezy otworzy¢.

Fabrycznie przetaczniki DIP s3 ustawione odpowiednio do wersji
urzadzenia!

Przed przystapieniem do ustawiania przetacznikéw DIP odtaczy¢ urzadzenie
sterujace od napiecia.

Tabela ustawien przetacznikow DIP na plytce sterujacej

DIP1 OFF = -
ON = sterowanie 0-10 V przez AKPiA w obiekcie
DIP2 OFF = -
ON = sterowanie potencjometrem 0-100 kQ
o
. z OFF = brak czujnika kontaktowego
= DIP3 . )
= ON = czujnik kontaktowy jest zamontowany
= DIP4 OFF = system 4-rurowy lub przetaczanie zima/lato przez czujnik kontaktowy
4 “ ON = przetaczanie zima/lato na DI2
0 B
DIPS OFF = system 2-rurowy

ON = system 4-rurowy

OFF = regulacja w pomieszczeniu wg czujnika zasysania / zewnetrznego
DIP6 czujnika pomieszczenia
ON = regulacja w pomieszczeniu wg czujnika w KaControllerze

(O W urzadzeniach nadaznych przetacznik DIP nr 6 musi by¢

ﬂ ustawiony na OFF, gdy temperatura pomieszczenia mierzona jest
zewnetrznym czujnikiem pomieszczenia lub za pomoca
KaControllera.
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Przetacznik DIP nr 1

Aby sterowac urzadzeniem KaControl przez system automatyki budynku
w obiekcie poprzez sygnaty 0..10 V, przetacznik DIP nr 1 nalezy ustawi¢ na
ON.

Niezbedne ustawienia parametréw sa opisane w rozdz. 10.3.17.

B Ustawienie fabryczne: DIP1 = OFF

Przetacznik DIP nr 2
Przetacznik DIP nr 2 nalezy koniecznie ustawi¢ na OFF.
B Ustawienie fabryczne: DIP2 = OFF

Przetacznik DIP nr 3

Do ochrony przed zamarzaniem mozna podtaczy¢ czujnik ochrony przed
zamarzaniem. W tym celu przetacznik DIP nr 3 nalezy ustawi¢ na ON.

B Ustawienie fabryczne: DIP3 = OFF

Przetacznik DIP nr 4

Standardowo ustawione jest przetaczanie w tryb letni/zimowy za pomoca
KaControllera. Alternatywnie przetaczanie w tryb letni/zimowy moze by¢
realizowane takze przez termostat zewnetrzny lub zewn. zestyk
przetaczajacy. W tym celu przetacznik DIP nr 4 nalezy ustawi¢ na ON.
DIP4 = ON + zestyk termostatu zewnetrznego otwarty = tryb zimowy
DIP4 = ON + zestyk termostatu zewnetrznego zamkniety = tryb letni
DIP4 = OFF (termostat zewnetrzny niedostepny)

B Ustawienie fabryczne: DIP4 = OFF

Przetacznik DIP nr 5
Przetacznik DIP nr 5 nalezy koniecznie ustawi¢ na OFF.
B Ustawienie fabryczne: DIP5 = OFF

Przetacznik DIP nr 6

Do regulacji temperatury mozna wykorzysta¢ wewnetrzny czujnik

temperatury KaControllera lub zewnetrzny czujnik temperatury

pomieszczenia.

Przetacznik DIP nr 6 = OFF  regulacja temperatury pomieszczenia wg
czujnika zasysanego powietrza / zewnetrznego
czujnik pomieszczeniowego

Przetacznik DIP nr 6 = ON  regulacja temperatury pomieszczenia na
wewnetrzny czujnik KaControllera

B Ustawienie fabryczne: DIP6 = ON
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10.11 Ustawienia parametréw

Specjalne wymagania systemowe mozna konfigurowa¢, ustawiajac
parametry w menu serwisowym.

Do specjalnych wymagan systemowych naleza np.:

B Wskazanie na wyswietlaczu temperatury pomieszczenia lub temperatury
zadanej

Blokada funkcji obstugi

Ustawienie bezwzglednej temperatury zadanej lub + 3K

Parametry nastawcze w trybie Eco / dziennym

Strojenie czujnikow

Niezbednych ustawieh mozna dokonac¢ za pomoca KaControllera.

Wyswietlanie menu serwisowego

Aby ustawi¢ parametry, nalezy wykonac nastepujace czynnosci:

1. Wytaczy¢ urzadzenie KaControl poprzez:

B nacisniecie przycisku ON/OFF
lub

B naci$niecie i przytrzymanie wcisnietego nawigatora przez min. 5 s
lub

B obrét nawigatora w lewo, az do wyswietlenia komunikatu OFF

2. Wyswietli¢ menu serwisowe, naciskajac i przytrzymujac wcisniety
nawigator przez min. 10 s. Na wy$wietlaczu wyswietla sie sekwencja
wskazowek ,Para”, a nastepnie ,CODE" z wartoscia 000.

3. Obracajac nawigatorem, wybrac¢ hasto (kod) 22 i potwierdzi¢ je
nacisnieciem nawigatora. Teraz uzytkownik znajduje sie na poziomie
serwisowym 1, a na wyswietlaczu wyswietla sie aktualna wersja
oprogramowania (P0O00=...).

4. Teraz mozna ustawi¢ parametry za pomoca nawigatora.

5. Ustawianie parametréw:

B Obracajac nawigatorem, wybra¢ parametr.

B Nacisnieciem nawigatora wywotac¢ tryb edycji.

B Obracajac nawigatorem, ustawi¢ odpowiednia wartos¢.
B Nacisnieciem nawigatora zapisa¢ nowa wartosc.

6. Wyjs¢ z menu serwisowego i powrdci¢ do widoku standardowego mozna
na 3 sposoby:

B Przez czas dtuzszy niz 2 minuty nie wykonywa¢ zadnych operacji za
pomoca nawigatora.

B Nacisna¢ nawigator i przytrzymac wcisniety przez min. 5 sekund.

B Obracajac nawigatorem, wybra¢ na wyswietlaczu wskazanie , ESC”
i potwierdzi¢ je nacisnieciem nawigatora.

O Zmiany parametréw w menu serwisowym dokonywane sa
ﬂ wytacznie w urzadzeniu wiodacym.
Aby zmieni¢ parametry w urzadzeniach nadaznych, nalezy
podtaczy¢ KaController do danego urzadzenia nadaznego.




Instrukcja montazu i instalacji Kampmann — kurtyny powietrzne UniLine

10.12. Ustawienia parametrow
10.12.1 Ustawienie bezwzglednej temperatury zadanej lub + 3K

wAMPMAM

Parametr P36=0
Ustawienie , bezwzglednej” temperatury
zadanej

wAMPMAW

Parametr P36=1
Ustawienie temperatury zadanej + 3 K

Parametr P36

W przypadku zastosowan biurowych lub hotelowych konieczne moze by¢
okreslenie bazowej wartosci zadanej. Uzytkownik ma wtedy mozliwos¢
zmiany wartosci temperatury zadanej tylko o + 3 K, aby skompensowac¢
réznice w odczuwaniu temperatury w pomieszczeniu.

Alternatywnie mozliwe jest ustawienie wartosci zadanej w wartosciach
bezwzglednych.

Metode ustawiania wartosci zadanej konfiguruje sie za pomoca parametru

P36.

P36  Ustawianie wartosci zadanej
0 = wartos¢ zadana bezwzgledna
1 = warto$¢ zadana + 3 K

Za pomoca parametru PO1 konfigurowana jest bazowa warto$¢ zadana dla
wariantu ,wartos¢ zadana + 3K".

Dziatanie

PO1 Bazowa warto$¢ zadana dla ustawienia , wartos¢ zadana + 3K”

(O  Przy ustawianiu parametréw
ﬂ P37=1 = wskazanie wartosci temperatury zadanej
P36=1 = wartos$¢ zadana + 3K
w widoku standardowym nie wyswietla sie wartos¢ zadana!
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10.12.2 Funkcja ON / OFF, tryb Eco / dzienny

Parametr P38

Funkcja przycisku ON / OFF i programéw czasowych jest zadawana poprzez
parametr P38.

Za pomoca przycisku ON / OFF i programoéw czasowych mozna wiaczac

i wylaczac urzadzenie lub przetaczac je w tryb Eco i dzienny.

Opcja 1:

Za pomoca przycisku ON / OFF i programoéw czasowych urzadzenie
przetacza sie w tryb Eco i dzienny.

Opcja 2:

Za pomoca przycisku ON / OFF i programoéw czasowych urzadzenie
KaControl wiacza sie i wytacza.

Parametr P38 nalezy ustawi¢ takze dla funkgcji , Przetaczanie zima/lato
poprzez czujnik kontaktowy” (rozdziat 10.3.7).

P38 8 = przetaczanie w tryb Eco/dzienny
26 = przetaczanie w tryb Eco / dzienny +
przetaczanie zima/lato
poprzez czujnik kontaktowy (system 2-rurowy)
72 = przetaczanie Wk. / WYL,
90 = przetaczanie WE./WYE. +
przetaczanie zima/lato
poprzez czujnik kontaktowy (system 2-rurowy)

O Alternatywnie urzadzenie KaControl mozna wiaczac i wytacza¢
ﬂ lub przetacza¢ w tryb Eco / dzienny poprzez zewnetrzny zestyk
bezpotencjatowy! Konfiguracja jest opisana w rozdz. 10.3.14.
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10.12.3 Funkcja DI2

Do wykonywania okreslonych funkgcji zaleca sie w pierwszej kolejnosci
zastosowanie wejscia cyfrowego DI1. Jesli zastosowanie wejscia cyfrowego
DI2 jest konieczne, nalezy dokonac nastepujacych ustawien:

1. Ustawi¢ przetacznik DIP nr 4 na OFF

2. Skonfigurowac wejscie cyfrowe DI2 za pomoca ustawier parametru P44

QO Jesli przetacznik DIP nr 4 jest ustawiony na ON, w systemie 2-rurowym

ﬂ poprzez wejscie cyfrowe DI2 realizowane jest przetaczanie zima/lato.

Parametr P44
Za pomoca parametru P44 mozna ustawic¢ funkcje wejscia cyfrowego DI2,
gdy przetacznik DIP nr 4 jest ustawiony na OFF.

Dziatanie
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P44 Funkcja DI2 0 0 14
0 = bez funkgji
1=Wk./WYE. (zestyk otwarty = Wk.)
2 = przetaczanie zima/lato (zestyk otwarty = ogrzewanie)
3 = tryb Eco/dzienny (zestyk otwarty = dzienny)
4 = bez funkgji (zestyk otwarty = bez funkcji)
5 = alarm kondensatu (zestyk otwarty = brak kondensatu)

6 = 0golny alarm kondensatu (zestyk otwarty = brak alarmu)
7 = zewn. czujnik
przeciwzamrozeniowy (zestyk otwarty = brak mrozu)

8 = Wk./WYk. (zestyk zamkniety = Wt.)
9 = przetaczanie zima/lato (zestyk zamkniety = ogrzewanie)
10 = tryb Eco/dzienny (zestyk zamkniety = dzienny)
11 = bez funkgji (zestyk zamkniety & bez funkcji)
12 = alarm kondensatu (zestyk zamkniety = brak kondensatu)

13 = ogolny alarm kondensatu (zestyk zamkniety = brak alarmuy)
14 = zewn. czujnik
przeciwzamrozeniowy  (zestyk zamkniety = brak mrozu)

Parametr P56
Za pomoca parametru P56 mozna ustawi¢ biegunowos¢ wejscia cyfrowego
DI2, gdy przetacznik DIP nr 4 jest ustawiony na ON.

I N 7] 28 2 2

P56  Biegunowos¢ DI2, gdy DIP4=ON (przetaczanie zima/lato
poprzez DI2)
0 = zestyk zamkniety = zima
zestyk otwarty © lato
1 = zestyk otwarty = zima
zestyk zamkniety = lato
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10.12.4 Funkcja wyjs¢ cyfrowych V1i V2

Funkcja wyjscia cyfrowego V1 jest przyporzadkowana na state.
Funkcje wyjscia cyfrowego V2 mozna skonfigurowac za pomoca ustawien
parametréw.

Wyijscie cyfrowe V2
W systemie 4-rurowym wyjscie cyfrowe V2 jest stosowane do sterowania
zaworem ogrzewania.

Wyjscie cyfrowe V2 mozna skonfigurowac¢ za pomoca parametru P39.

[ Tommems s L Lo
0 0 3

P39  Funkcja V2 w systemie 2-rurowym
0 = bez funkgji
1 = zadanie ogrzewania
2 = zadanie chtodzenia
3 = alarm urzadzenia

O Wyjscie cyfrowe V2 jest zasilane napieciem 24 V DC. Wyscie
ﬂ cyfrowe nie jest zestykiem bezpotencjatowym i mozna stosowac
je wytacznie po odpowiednim podtaczeniu!
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10.12.5 Funkcja wejs¢ wielofunkcyjnych Al1, Al2, AI3

Funkcje wejs¢ wielofunkcyjnych Al1, Al2 i AI3 mozna skonfigurowac
poprzez ustawienia parametrow.

Funkcja Al1 — parametr P15
Za pomoca parametru P15 mozna ustawi¢ funkcje wejscia wielofunkcyjnego
Al1.

O Wejscie wielofunkcyjne Al1 mozna ustawi¢ za pomoca parametru P15 tylko
ﬂ wtedy, gdy przetacznik DIP nr 6 jest ustawiony na ON! Ustawianie
przetacznikéw DIP opisano w rozdz. 10.

Dziatanie
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P15  Funkcja Al 0 0o 19
0 = bez zastosowania (wejscie nieaktywne)
1 = NTC czujnik powietrza zewnetrznego
2 = NTC czujnik zimnej / cieptej wody (czujnik kontaktowy)
3 = NTC czujnik zimnej wody (czujnik kontaktowy)
4 = NTC czujnik cieptej wody
5 = NTC zewn. czujnik temperatury pomieszczenia / czujnik powietrza
zasysanego
6 = 0-100 kQ sterowanie wentylatorem
7 = 0-100 kQ wartos¢ zadana temperatury
8 = 0-100 V uktad sterowania BMS zima/lato
9 = 0-100 V uktad sterowania BMS zima/

10 = tryb Eco/dzienny zestyk otwarty = dzienny
11 = bez funkgji zestyk otwarty = bez funkdji
12 = alarm kondensatu zestyk otwarty = brak kondensatu

13 = 0g6lny alarm kondensatu zestyk otwarty = brak alarmu
14 = zewn. czujnik

przeciwzamrozeniowy zestyk otwarty = brak mrozu
15 = tryb Eco/dzienny zestyk zamkniety & dzienny
16 = bez funkdji zestyk zamkniety = bez funkdji
17 = alarm kondensatu zestyk zamkniety = brak kondensatu

18 = 0gdlny alarm kondensatu zestyk zamkniety & brak alarmu
19 = zewn. czujnik
przeciwzamrozeniowy zestyk zamkniety = brak mrozu
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Funkcja Al2 — parametr P16
Za pomoca parametru P16 mozna ustawic¢ funkcje wejscia wielofunkcyjnego
Al2.

O Wejscie wielofunkcyjne Al2 mozna ustawi¢ za pomoca parametru
ﬂ P16 tylko wtedy, gdy przetacznik DIP nr 3 jest ustawiony na OFF!
Ustawianie przetacznikéw DIP opisano w rozdz. 10.

I S 7y T [ e
0 0 19

P16 Funkcja Al2: patrz P15

Funkcja AI3 — parametr P17
Za pomoca parametru P17 mozna ustawic¢ funkcje wejscia wielofunkcyjnego
Al3.

O Wejscie wielofunkcyjne Al3 mozna ustawi¢ za pomoca parametru
ﬂ P17 tylko wtedy, gdy przetacznik DIP nr 3 jest ustawiony na OFF!
Ustawianie przetacznikéw DIP opisano w rozdz. 10.

O Wejicie wielofunkcyjne Al3 w przeciwienstwie do wejs¢ Al1 i Al2
ﬂ moze przetwarzac tylko sygnaty analogowe.

[ Tormone s L Lt s
0 0 9

P17  Funkcja AI3

0 = bez zastosowania (wejscie nieaktywne)

1 = NTC wentylator powietrza zewnetrznego

2 = NTC czujnik zimnej / cieptej wody (czujnik
kontaktowy)

3 = NTC czujnik zimnej wody (czujnik
kontaktowy)

4 = NTC czujnik cieptej wody

5 = NTC zewn. czujnik temperatury
pomieszczenia / czujnik powietrza
zasysanego

6 = 0-100 kQ sterowanie wentylatorami

7 = 0-100 kQ wartos¢ zadana temperatury

8 = 0-100 V ukfad sterowania BMS zima/lato

9 = 0-100 V uktad sterowania BMS zima/
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10.13 Kontrola dziatania podtaczonych grup urzadzen

HAMDWAW KaController oferuje mozliwos¢ kontroli dziatania podtaczonych urzadzen
zewnetrznych niezaleznie od aplikacji programowej. Dziatanie
poszczegdlnych podzespotéw, np. wentylatora EC, mozna bezposrednio
aktywowac i kontrolowac poprzez wprowadzenie danych do KaControllera.

Kontrole dziatania podtaczonych podzespotéw mozna wyswietli¢ i
przeprowadzi¢, wykonujac nastepujace czynnosci:

1. Wytaczy¢ urzadzenie KaControl poprzez:
B nacisniecie przycisku ON/OFF
lub
B naci$niecie i przytrzymanie wcisnietego nawigatora przez min. 5s,
lub
B obrét nawigatora w lewo, az do wyswietlenia komunikatu OFF
2. Wyswietli¢ menu parametréw, naciskajac i przytrzymujac wcisniety
nawigator przez min. 10 s. Na wyswietlaczu wyswietla sie sekwencja
wskazowek ,Para”, a nastepnie ,CODE” z wartoscia 000.
3. Obracajac nawigatorem, wybrac¢ hasto (kod) 77 i potwierdzi¢ je
nacisnieciem nawigatora.
4. Na wyswietlaczu wyswietla sie ,L01" i kontrola dziatania podtaczonych
podzespotow moze sie rozpoczac.

wAmoMAW

Wskazowka:

Nacisniecie nawigatora powoduje wywotanie poszczegdlnych krokéw
kontrolnych. Po zakonczeniu kontroli (LO8) automatycznie wyswietla sie
widok standardowy i komunikat OFF.

LOT*  Wejscie Al Czujnik uszkodzony Czujnik OK

L02*  Wejscie AI2 Czujnik uszkodzony Czujnik OK

LO3*  Wejscie AI3 Czujnik uszkodzony Czujnik OK

L04  Wejscie DI Zestyk otwarty Zestyk zwarty

LO5  Wejscie DI2 Zestyk otwarty Zestyk zwarty

L06  Wejscie zgtaszania btedow Brak alarmu Alarm

L07  Predkos¢ obrotowa wentylatora -- Wzrastajace wysterowanie

0..10V Wentylator 0 Vo 10 V

WAMaMAW L08  Wyjscie zaworu V1 = Wyjécie V1 aktywne

L09  Wyjscie zaworu 2 -- Wyjscie V2 aktywne

* Poprzez ustawienia przetacznikdw DIP urzadzenie sterujace automatycznie ustala konieczne
czujniki na wejsciach analogowych Al1-AlI3. Jesli czujniki sa uszkodzone lub nie sa podtaczone,
nieprawidtowe dziatanie jest sygnalizowane miganiem odpowiedniego wskazania (LO1-L03).

-

QO Przy kontroli dziatania nalezy uwzglednic¢ blokady sprzetu (patrz
ﬂ odpowiedni schemat potaczen).
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10.14 Lista parametréw ptytki sterujacej

Dziatanie Standard | Min. | Maks. | Jednostka| Uwaga
POO0 Wersja oprogramowania - 0 255 = S
POOT Bazowa warto$¢ zadana dla ustawienia ,wartos¢ zadana + 3K” 22 8 32 °C 32
P002 Histereza wiaczania i wytaczania zaworéw 3 0 255 K/10 1
PO03 Strefa neutralna w systemie 4-rurowym (tylko w trybie automatycznym) 3 0 255 K/10 3
P004 Chtodzenie bez wentylatora (naturalna konwekcja) 0 0 255 K/10 0
PO05 Ogrzewanie bez wentylatora (naturalna konwekcja) 5 0 255 K/10 3
PO06 Histereza wt./wyt. wentylatora (tylko w trybie wentylacji) 5 0 255 K/10 5
P0O07 Pasmo P — ogrzewanie 15 0 100 K/10 17
PO08 Pasmo P - chtodzenie 20 0 100 K/10 20
PO09 Przesuniecie do bazowej wartosci zadanej dla wartosci zadanej + 3K 3 0 10 K 0
P010 Czujnik kontaktowy: temperatura graniczna do aktywacji stopnia pracy wentylatora 1i 2 29 0 255 °C 29
w funkgji grzania
P011 Czujnik kontaktowy: temperatura graniczna do aktywacji stopnia pracy wentylatora 3 i 4 31 0 255 °C 31
w funkgji grzania
P012 Czujnik kontaktowy: temperatura graniczna do aktywacji poziomu pracy wentylatora 5 33 0 255 °C 33
w funkdji grzania
P013 Czujnik kontaktowy: histereza dla temperatur granicznych P0O10, PO11, PO12, PO14 10 0 255 K/10 10
Po14 Czujnik kontaktowy: temperatura graniczna do aktywacji pozioméw pracy wentylatora 18 0 255 °C 18
w funkgji chtodzenia
PO15 Funkcja wejscia Al1 0 0 19 - 0
P016 Funkcja wejscia Al2 0 0 19 - 0
PO17 Funkcja wejscia Al3 0 0 9 = 0
PO18 Wzrost temperatury — wartos¢ zadana chtodzenia w trybie Eco 30 0 255 K/10 30
P0O19 Obnizenie temperatury — wartos¢ zadana ogrzewania w trybie Eco 30 0 255 K/10 30
P020 Wspotczynnik ograniczenia ADC 6 0 15 - 6
P021  Wspotczynnik przekroju ADC 6 0 15 - 6
P022 Aktywacja/dezaktywacja symbolu storica w trybie Comfort 0 0 1 - 0
P023 Réznica dla kompensacji przy chtodzeniu 0 -99 127 K/10 0
P024 Wspotczynnik dla kompensacji przy ogrzewaniu 0 -20 20 110 0
P025 Roéznica dla kompensacji przy ogrzewaniu 0 -99 127 K/10 0
P026 Wspotczynnik kompensacji przy ogrzewaniu 0 -20 20 1/10 0
P027 Ustawienie wentylatora: maksymalny czas pracy recznego trybu pracy wentylatora 0 0 255 Min. 0
P028 Funkcja ptukania: poziom pracy wentylatora podczas funkgji ptukania 2 1 5 - 2
P029 Aktywacja trybu ciagtego pracy wentylatora 0 0 1 - 1
PO30 Aktywacja temperatury wentylacji 12 0 255 °C 12
PO31 Dopuszczenie interwatu 27 0 255 °C 27
P032 Funkcja ptukania: maksymalny czas przestoju wentylatora 15 0 255 Min. 15
PO33 Funkcja ptukania: czas trwania funkgji ptukania 240 0 255 s 240
P034 Funkcja ptukania: Aktywacja w trybach pracy 0 0 3 - 0
PO35 Czas, w ktérym wentylator pracuje na 1. poziomie po zmianie trybu pracy 0 0 255 s 0
PO36 Rodzaj ustawienia wartosci zadanej 0 0 1 - 1
P037 Wskazanie na wyswietlaczu 1 0 7 = 0
P038 Blokowanie/dezaktywacja funkgji na panelu obstugi 64 0 255 - 105
PO39 Funkcja wyjscia cyfrowego V2 (w systemie 2-rurowym) 0 0 3 - 1
P040 Sterowanie zaworami poprzez modulacje szerokosci impulsu 0 0 1 = 0
P041 Czas korekty regulatora Pl do sterowania wentylatorem w trybie automatycznym 0 0 20 Min. 0
P042 Ustawienie wentylatora: blokada i aktywacja stopni pracy wentylatora 0 0 127 - 3
P043  Funkcja wejscia cyfrowego DI1 1 0 14 = 1
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Dziatanie Standard | Min. | Maks. | Jednostka| Uwaga
PO44  Funkcja wejscia cyfrowego DI2 0 0 14 - 2
PO45 Napiecie progowe dla potencjometru wtaczajacego urzadzenie 10 0 100 kOhm 10
PO46 Ustawienie temperatury odpowiada minimalnej wartosci rezystancji potencjometru = 10 kQ 18 12 34 °C 18
PO47 Ustawienie temperatury odpowiada maksymalnej wartosci rezystancji potencjometru = 100 kQ 24 13 35 °C 24
P048 Napiecie progowe dla potencjometru uruchamiajacego wentylatory 10 0 100 kOhm 10
PO49 Napiecie progowe dla potencjometru maksymalnych obrotéw wentylatoréw 90 0 100 kOhm 90
PO50 Ustawienie wentylatoréw: maks. obroty wentylatora 100 0 100 % 100
PO51 Ustawienie wentylatoréw: min. obroty wentylatora 0 0 90 % 0
PO52 Ustawienie wentylatoréw: aktywacja ograniczenia obrotow 0 0 1 - 0
PO53 Sterowanie zaworami poprzez modulacje szerokosci impulsu — cykl zataczania zaworu 15 10 30 Min. 15
PO54  Konfiguracja systemu magistrali 0 0 2 = 0
PO55 Wskazanie symboli ogrzewania/chtodzenia: w trybie automatycznym 0 0 1 - 0
PO56 Ustawienie DI2 (polaryzacja) gdy DIP 4 = ON 1 0 1 - 1
PO57 Reset ustawienia wartosci zadanej do wartosci PO1 (po zmianie programu pracy) 0 0 1 - 0
PO58 Zestrajanie czujnikéw: czujnik All 0 -99 127 K/10 0

PO59 zarezerwowane = - - - -

PO60 zarezerwowane = o o - -

PO61 Zestrajanie czujnikéw: czujnik w KaControllerze 0 -99 127 K/10 0

P062 Zestrajanie czujnikéw: czujnik Al2 0 -99 127 K/10 0

PO63 zarezerwowane = o o - -

P064  Zestrajanie czujnikéw: czujnik Al3 0 -99 127 K/10 0

PO65 zarezerwowane o - - - -

P066 Przydziat Master/Slave w CANBus 0 0 1 = 0
PO67 CANBus serial address 1 1 125 - 1
P068 Logic of idronic algorithms 0 0 7 - 0
PO69 Adres sieci 1 0 207 - 1
PO70 Dependence of idronic algorithm (dla urzadzer Slave) 0 0 7 - 0
PO71 szeregowy adres Slave 1 0 0 207 - 0
PO72 szeregowy adres Slave 2 0 0 207 - 0
PO73 szeregowy adres Slave 3 0 0 207 - 0
PO74 szeregowy adres Slave 4 0 0 207 - 0
PO75 szeregowy adres Slave 5 0 0 207 - 0
PO76 szeregowy adres Slave 6 0 0 207 - 0
PO77 szeregowy adres Slave 7 0 0 207 - 0
PO78 szeregowy adres Slave 8 0 0 207 - 0
PO79 szeregowy adres Slave 9 0 0 207 - 0
PO80 szeregowy adres Slave 10 0 0 207 - 0
PO81 Dependence of idronic algorithms Slave 1 0 0 7 - 0
P082 Dependence of idronic algorithms Slave 2 0 0 7 - 0
PO83 Dependence of idronic algorithms Slave 3 0 0 7 - 0
P084  Dependence of idronic algorithms Slave 4 0 0 7 - 0
P085 Dependence of idronic algorithms Slave 5 0 0 7 - 0
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Dziatanie Standard | Min. | Maks. | Jednostka| Uwaga
P0O86 Dependence of idronic algorithms Slave 6 0 0 7 - 0
P087 Dependence of idronic algorithms Slave 7 0 0 7 = 0
P088 Dependence of idronic algorithms Slave 8 0 0 7 - 0
P089 Dependence of idronic algorithms Slave 9 0 0 7 - 0
PO90 Dependence of idronic algorithms Slave 10 0 0 7 = 0
P091 Wczytywanie wartosci standardowych (domysinych) 0 0 255 - 0
P092 Zarzadzanie hastem 0 0 255 - 0
P093 Rodzaj prekomfortu (zajetos$¢ pokoju) 0 0 3 - 0
P094 Timer dla prekomfortu 60 1 255 Min. 60
PO95 Wytaczanie ustawien przetacznikéw DIP 0 0 1 - 0
P096 zarezerwowane o o = o o
P097 Odczyt przetacznikéw DIP - 0 63 - -
P098 Wysterowanie 0..10 V: granica wiaczania zaworéw 30 0 100 V/10 30
P099 Wysterowanie 0..10 V: granica wtaczania min. predkosci obrotowej wentylatora 40 0 100 V/10 40
P100 Wysterowanie 0..10 V: granica wtaczania maks. predkosci obrotowej wentylatora 90 0 100 V/10 90
P101 Sterowanie zaworami poprzez modulacje szerokosci impulsu pasmo P w funkcji grzania 15 0 100 K/10 15
P102  Sterowanie zaworami poprzez modulacje szerokosci impulsu pasmo P w funkcji chtodzenia 15 0 100 K/10 15
P103 Sterowanie zaworami poprzez modulacje szerokosci impulsu — czas korekty regulatora Pl 0 0 20 Min. 0
P104 Minimalny czas ON przy sterowaniu zaworami poprzez modulacje szerokosci impulsu 3 0 20 Min. 3
P105 zarezerwowane = = = = =
P106 zarezerwowane o o o o o
P107 Czas otwarcia zaworu w celu kontroli temperatury wody 5 0 255 Min. 5
P108 Czas zamkniecia zaworu 240 35 255 Min. 240
P109 zarezerwowane o o = o o
P110 zarezerwowane = = = = =
P111 zarezerwowane o o = o o
P112 zarezerwowane o © o = =
P113  zarezerwowane = = = = =
P114  zarezerwowane o o = o o
P115 zarezerwowane o © o = =
P116 zarezerwowane = = = = =
P117 Blokada funkdji (przyciski funkcyjne KaControllera) 0 0 7 = 0

P118 zarezerwowane = o 5 - -

P119 zarezerwowane = - - - -

P120 zarezerwowane = o o - -

P121 zarezerwowane = o 5 - -

P122 zarezerwowane = - - - -

P123 zarezerwowane > o - - -

P124  zarezerwowane = o 5 - -

P125 zarezerwowane = - - - -
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10.15 Parametry KaControllera
10.15.1 Informacje ogélne

Poprzez ustawienie parametréw w KaControllerze mozna aktywowac lub
dezaktywowac specjalne wymagania uzytkownikéw, np. za pomoca
parametréw mozna ustawi¢ minimalna i maksymalna temperature zadana
ustawiana na KaControllerze.

10.15.2 Wyswietlanie menu parametrow

T Aby ustawi¢ parametry, nalezy wykonac nastepujace czynnosci:
1. Wytaczy¢ urzadzenie KaControl poprzez:
B nacisniecie przycisku ON/OFF
lub
B naci$niecie i przytrzymanie wcisnietego nawigatora przez min. 5s,
lub
B obrét nawigatora w lewo, az do wyswietlenia komunikatu OFF

2. Wyswietli¢ menu parametréw, naciskajac i przytrzymujac wcisniety
nawigator przez min. 10 s. Na wyswietlaczu wyswietla sie sekwencja
wskazowek ,Para”, a nastepnie ,CODE" z wartoscia 000.

. Obracajac nawigatorem, wybrac¢ hasto (kod) 11 i potwierdzi¢ je
nacisnieciem nawigatora. Teraz uzytkownik znajduje sie w menu
parametrow KaControllera.

4. Teraz mozna ustawi¢ parametry za pomoca nawigatora.

wAMDMAM 3

Ustawianie parametréw:

B Obracajac nawigatorem, wybra¢ parametr.

B Nacisnieciem nawigatora wywotac tryb edycji.

B Obracajac nawigatorem, ustawi¢ odpowiednia wartos¢.
B Nacisnieciem nawigatora zapisa¢ nowa wartosc.

Wyjs¢ z menu parametréw i powrdci¢ do widoku standardowego mozna na
3 sposoby:
B Przez czas dtuzszy niz 2 minuty nie wykonywa¢ zadnych operacji za
pomoca nawigatora.
B Nacisna¢ nawigator i przytrzymac wcisniety przez min. 5 sekund.
B Obracajac nawigatorem, wybra¢ na wyswietlaczu wskazanie , ESC”
i potwierdzi¢ je nacisnieciem nawigatora.

wAmoMAW

ooo

CodE
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10.15.3 Lista parametrow KaControllera

Dziatanie Standard | Min. | Maks. | Jednostka| Uwaga
t001  Adres szeregowy 1 0 207 -
t002  Predko$¢ transmisji 2 0 2 -

0 = predkos$¢ transmisji 4800
1 = predkos¢ transmisji 9600
2 = predkos¢ transmisji 19200

t003  Sposob dziatania podswietlenia tta 0 0 2 -
0 = wolne wiaczanie, szybkie wytaczanie
1 = wolne wiaczanie, wolne wytaczanie
2 = szybkie wtaczanie, szybkie wytaczanie

t004  Intensywnos¢ podswietlenia tta 4 0 5 -
t005  Zestrojenie czujnikdéw w KaControllerze 0 -60 60 °C
t006  Kontrast wyswietlacza LCD 15 0 15 -
t007  Ustawienie sygnatu dzwiekowego 0 0 1 -

0 = sygnat dzwiekowy wi.
1 = sygnat dzwiekowy wyt.

t008  Hasto do menu parametréow KaControllera 11 0 999 -
t009  Minimalna ustawiana temperatura zadana 8 0 20 °C
t010  Maksymalna ustawiana temperatura zadana 35 10 40 °C
t011 Doktadnos¢ ustawiania temperatury zadanej 0 0 2 -

0 = ustawienie automatyczne w zaleznosci od plytki sterujacej (parametryzowane,
dowolnie programowalne)

1 = doktadno$¢ 1°C (ptytki parametryzowane)

2 = doktadnosc 0,5°C (ptytki dowolnie programowalne)

t012  Ustawianie daty i godziny: rok 9 0 99 -
t013  Ustawianie daty i godziny: miesiac 1 1 12 -
t014  Ustawianie daty i godziny: dzien w miesiacu 1 1 31 -
t015  Ustawianie daty i godziny: dzier tygodnia 1 1 7 -
t016  Ustawianie daty i godziny: godzina 0 0 23 -

t017  Ustawianie daty i godziny: minuta 0 0 59 -
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